NOMOX YIT' APIO. 3406/2005
®EK. 265/2005"

Kvpmon g Zoppaocng perald tng EAAnvikig Anpokpartiog kot Tov Hvouévov Momteimv
Me&iko? Yo TV amo@uy1] TS OWTANG POPOLOYING KUL TIV ATOTPOTI] TI|S POPOSLAPUVYNS
OVOQOPIKA ILE TOVS POPOVS ELGOOLATOS KUl TOV KEPUAGIOV.

O ITPOEAPOX
THX EAAHNIKHX AHMOKPATIAX

Exdidope Tov axdAovbo vopo mov ynoetoe 1 Boudn:
ApBpo TpoTo

Kvpovetar kat €gel v 160, mov opilet to dpOpo 28 map. 1 tov

Yvvthypatoc, 1 ZouPaon petad g EAAvig Anpokpatiog kot tov Hvopéveov  TTolteiov
Me&ucoh Yo TNV amo@uyn| g SMANG POPOAOYING KoL TV ATOTPOTY| TNG POPOIUPVYG AVOPOPIKA LLE
TOVG OPOVS EGOONUATOG KOl TOL KEPOAOiov, mov vroypdenke oty I[IOAN tov Me&wkod otig 13
Ampidiov 2004, g onolog 10 KeieEVO 08 TPOTOHTLTO GTNV EAANVIKNY KOl OYYAIKY YADGGO EYEL MG

egng:

XYMBAXH
METAEY
THX EAAHNIKHYX AHMOKPATIAX
KAI
TON HNQMENQN ITOAITEIQON MEZEIKOY

I'TA THN AIIO®YTH THX AIITAHYE ®OPOAOI'TAYX KAI THN AIIOTPOIIH THX
OOPOAIADPYTHE ANADPOPIKA ME TOYXZ OOPOYX TOY EIXOAHMATOXZ KAI TOY
KEDAAAIOY.

H KvBépvnon g EAnvikng Anpoxpatiog kot 1 Kvpépvnon tov Hvopéveov TloArteidv
Me&kov embBopmvtog vo cuvayouy ZOUBacn yo TNV amo@uyn NG OmANG POpoAOYinG Kot TNV
QOTPOT TNG POPOSIAPLYNG OVOPOPIKA LE TOLG POPOVS TOV EIGOONUOTOS KOl TOL KEPAAAiov,
GLUEAOVICOV TO 0KOAOLOA:

KE®AAAIO I

ApBpo 1

' Avakoivwon (PEK A'308/21.12.2005) "To Ynoupyeio EEwTepikwv avakoivawvel 0TI n ZUPBacn HeETa&l Tng
EMnvIkic Anpokpatiag kal Twv Hvwpévav MoAireiwv Me€ikou yia Tnv ano@uyr| TnG dINANG (popooyiac kai
TNV anoTponr TnG Qopodiapuyns avagopikd He TOu¢ (OPOUC TOU  €I00DNKATOC KAl TOU KEPAAdiou nou
unoypa®nke otnv MoAn Tou Me€ikou oTic 13 AnpiAiou 2004 kai kupwBnke and Tn Xwpa pac Je Tov un apidy
3406/2005 vopo o onoioc dnuooielBnke oTo un apiBy 265 ®UAo E@nuepidog Tng KuBepvnoewg Telxog A’
NG 25n¢ OkTwPpiou 2005 TEBNKE og 10U TNV 7n AekeuPpiou 2005 oUppwva pe Tn didTa&n Tou apBpou 28
napaypagog 2 auTnc.



IMEAIO EOAPMOI'HX THX XYMBAXHX
H moapovoa Xoppacn epappoletol e TpOGOTO TOL £ivol KATOWKOL TOV VOGS 1| KOl TV 000
Yvpparropévev Kpoatov.
ApBOpo 2

OOPOI XTOYX OIIOIOYX A®DOPA H XYMBAXH

1. H mopovoca XZOupoon epapuoletor otovg (OPOLS E€ICO0OMUATOS KOU KEQOAGiOL OV
emPdrriovior ywoo Aoyapucpd tov Zvpporiopévov Kpatdv, avefdpmta tov TpdmOL
emPBoAng Tovg.

2. Oewpodvtal ¢ EOPOL EIGOONUATOG Kol KEPOAAioL OAOlL ot POpol mov emiPdArovial GTO

GUVOMKO  €1000NUO, OTO OLVOAMKO KeEQAAOMO, 1 O©€ OTowyEid TOL  E1GOONUOTOC,
cuuTEPIAOUPBOVOUEVOV TOV QOPOV €Tl NG OPEAENS TTOV TPOKVATEL OO TNV €KMTOINOM
Kvntg N akivg meprovsiog kabdg kol tov eopav i ¢ vrepa&iog mov TPoKLTTEL Ond
TV avaTipunon Tov KeQaiaiov.

3. Ovverotépevol @Opotl oTovg omoiovg papudletor n tapovoa XOoupocn eival e0KoTEPOL:
o) 2tV mepintoon g EAAnvikng Anpokpartiog
1) 0 POPOC EIGOINUOTOG KO KEPOAOLOV PUCTKAOV TPOCHTMV
un 0 POPOG EIGOONUATOG KO KEPAAAIOV VOUIKADV TPOGHTMOV

(epe&ng karobpevog «kEAANVIKOG pOpOCy»).
B) >10 Me&wco:
O ®bpog etcodnpatog «elimpuesto sodre la rentay
(e@ebng karoOpevog «Me&kavikog POPOG»).

4. H X0ppoaon epappoletol eniong 6€ 0TOOVGONTOTE TOVTOCTLUOVS 1] OVGIMOMS TOPOLUOIOVG
@OpOVG oL eMPAAAOVTOL LETA TNV Mpepounvia. voypaeng e Xoupacng emnpodcheta, M
avti, TV veotapevov eopov. Ot apuodieg apyxés tov Xvupariopévov  Kpatov
YVOGTOTOOVV 1] (i TNV GAAN TIG OVGLOOEIS HETAPOAES OV €xovV eMEADEL 0TV avTioTOLM
(@OopoLoYIKN vopobesio Toug.

KE®AAAIO II

OPIXMOI

ApBpo 3

I'ENIKOI OPIXMOI

1. ["oa Tovg oKOTOVG AVTAG TG ZOUPAONS, EKTOG OV 1] EVVOL0L TOV KEWEVOD ATONTEL SLOPOPETIKAL:



)

Y)

0)

oT)

%)

n)

0)

O 6pog «EAMvikn Anuokpartion meptiapPdvel to £dapog e EAAnvikng Anpokpatiog
Kot To Tunpe g Bdikaccoc, Tov Bakdosiov PuBov Kot TOV VIEGAPOVS TOV KATW ATO
™ Meooyeio Odhacoa, eni Tov omoiwv, copeova pe 10 Atebvég Atkato, n EAAnvikn
Anpoxpartio €xel Kupropykd SKaldUATO TPOS TO KOO eEepedivnong, eE6pvéng 1
EKUETAAAEVONC TOV PLGIKAOV TOPOV OVTMV TMV TEPLOYDV.

O o6poc «Melwd» vmoomAmvel 10 Vo Vv €Bvik avtod Kvplapyion £30POg
TEPIMAUPAVOLEVOV TOV YOPIKOV VOATOV, G Kol TV BoAocCimv TEPLOY®V €Ml TOV
omoimv 10 Melwd aokel, cOppova pe 10 AteBvég Alkono, Kuplopytkd Stkaidpota 1
dwatodoaciol.

Ot 6pot «to éva ZvpParrdpevo Kpdtooy kot «to driho ZvpPoriopevo Kpdrooy
vrodonAmvovv 10 MeEikd M v EAAnvikn) Anupokpatio 0nw¢ amoutel 1 évvolo Tov
KEWWEVOU.

O 6pog «mpoc®To» TEPRapPaverl Eva LOIKO TPOS®TO, pio eToupio Kot OTOLdNToTE
GAAN VOO TPOCHOTOV.

O 6pog «etarpio» VLTOONAMVEL OMOLWONTOTE ETOIPIKY] HOPPY]  KEPOAOLOVYIKOV
YOPOKTNPA 1) OTOLOONTOTE VOUKO TPOGMOTO TO Omoio £yl TNV 1010 POPOAOYIKN
petoyeipion pe pio etoupion KEPAANOLYKOD YOPOKTIPOL.

Ou opor «emyeipnon evog ZvpParidpevov Kpdrovgy kot «emyeipnon tov GALovL
Zvpparropevovr Kpdtovugy vrodniaovovy, avtictorya, pio emtyeipnon mov deEdyeton
and KATowo Tov €vog XupuPoaiiopevov Kpdrovg kot po emyeipnon mov oe&ayston
Ao KATOKO ToL GAAOL ZupPoridpevou Kpdrtovg.

O 0pog «diebveig peTaPopécy LTOINAMVEL OMOONTOTE WETAPOPA pe TAOIO 1|
0EPOCKAPOG, EKTOC OV TO TAOI0 1 TO 0EPOCKAPOC eKTEAEL dpopordylan 1 TAGEC

QTOKAELSTIKA PETAED TOTWV £VTOG TOL £vOg ZupuParidpevou Kpdrtovg.

O 6pog «opprodia apyn» LITOONADVEL:

1) Ymv  EMnmvikn  Anpokpotia, tov  Ymovpyd Owovopkov 1 TOV
€€0VG1000TNUEVO OVTITPOGMTO TOV.
uw) 210 Me&iko, 10 Yrovpyeio Owkovopkov kot Anpociov Ecodmv.

0 0POC KLTTNKOO0G) VITOONAMVEL:

1) OTOLOONTOTE PVGIKO TPOCMOTO 7OV £YEL TNV €BVIKOTNTA VOGS ZLUPaAropEVOD
Kpdrovg,

uw) OTOLOONTOTE VOUIKO TPOCMOTO, TPOCHOTIKY| €TOPict 1] VMO TOV OMOKTE TO
Voukd kaBeCTMG TOL amd TOLS VOUOLS OV oYVOVV GE €vol ZLUPOAAOUEVO
Kpdarog.

Oocov apopd otnv €papuoyn g ZopPacng o€ omolodnmote Ypoévo amd £vo ZVUPaALOUEVO
Kpdrog, ka0e 6pog mov dev kabopiletar 6° avtr, Ba €xel, €KTOG av 11 EVVOL0 TOV KEWUEVOL
amoutel SLPOPETIKE, TNV £vvold OV €YEL KAT €KEIVO TO ¥POVO CUUP®VA LE TOVS VOLOLG
avtov oV Kpdtovg, oyetikd pe toug @Opovg OV AmoTELOVV TO OVTIKEILEVO TG ZVUPoong,
OTOLICONTOTE £vvolag 1 omoia didetal amd TV ePopprolopevn Poporoyikr vopobesio avton
tov Kpdrovg vrepioybovsog g évvolag mov didetal otov v AOY® Opo amd OmMOLdNTOTE
GAAN vopoBesia Tov v AOY® KPATOUC.



ApBpo 4

KATOIKOX

IMo Tovg oKomovg avtg ¢ XOuPacng, o 6pog «Kdatowkog evog Zvpupariopévour Kpdrovo»
onNUaivel 0TOOINTOTE TPOGMITO TOV GUUPMVO., [LE TOVS VOROVG Tov Kpdtovug avtov, vrokettal
oe eoporoyia 6 avTd AGY® KATOWKIOG, OLOLLOVIG, TOTOL dLOTKNoNGE, TOTOL WPVGENMS 1| AAAOV
TopOLOaG PUCEMS KprTnpiov, kot wepriapPdverl eniong owtod 1o 1010 Kpdrtog kot omoladnmote
TOMTIKY vrodiaipeon 1| Tomiky| apyn owtov. O O6pog avtdc, ev T00TOLG, Ogv TEPAOUPAVEL
0TO10ONTOTE TPOGMTO TOV Poporoyeitar ¢” avtd T0 Kpdtog pnovo, 66ov apopd oe 160U
oo myEG ToLv TPoépyovtot amd avtd o Kpdtog 1 og kepdiaio mov PpiokeTon 6° avto.

Av, obppova pe T datdéelg g mapaypdeov 1, éva @uowd mpdcwmo eivarl KATOUKOG
apEOTEPOV TV ZupPariropevov Kpatav, 10t 1| Katdotaon tov kabopileton o¢ €ENG:

o) Oewpeiton 011 elvar kdrotkog povo tov Kpdtovg oto omoio dwbéter pdvium
owoyevelokn eotio. Av dwbéter poévium owoyevelokn eotio Kot ota dvo Kpdmn
Bewpeitoan 611 ivon kdtotkog povo tov Kpdrovg pe 1o omoio datnpel otEVOTEPOVC
OKOVOLKOVG KOl TPOCOTIKOVG dEGOVG (KEVTPO {OTIKMY GUUPEPOVIMV).

B) Av 1o Kpdtog oto omoio £xet o k€EVIPO TV (OTIKOV TOL CLUEEPOHVTOV dev Pmopel va
kaBopiotel, 1 av dev dwnbétel pPdviun OKOoyevENKY €0Tia 6 Kavéva omd ta 00O
Kpdrn, Bempeitoar 6t givan kdrowog poévo tov Kpdrovg 6to omoio €xet t cuvion
OloLoVY TOV.

Y) Av €yer v ovvnOn dapovi Tov kot ota dVo Kpdtn, 1| o€ Kavéva amd avtd, Oewpeitan
0T glva Katokog povo tov Kpdtovg tov omoiov givor vankooc.

o) Av gival vnkoog kot twv 6vo0 Kpatdv 1 Kavevog amd ovtd, ot aprodies apyés tmv
Svppoarropévav Kpatov dievbetovv to (ntmpa pe apotPaio copeovia.

Av, ocbppova pe Tig dotdéelg g mapaypdeov 1 éva TpdcOno ekTdS amd PLGIKO TPOCOTO

glvan kdTokog kot Twv dvo ZvuParropévev Kpatov, tdte Bempeiton 6T1 eivon kdtowog pdvo

tov Kpdrovg oto onoio Bpioketat n €dpa TG TPOyUATIKG O101KNOTG TOV.

ApBpo 5
MONIMH ET'KATAXTAXH
Mo tovg okomovg avtg ™G XOuPacng o Opog «UOVIUN EYKOTACTACT» VLTOONADVEL Eval
Kabopiopévo TOMO OPaCTNPOTHTOV HEGH TOL omoiov odedyovtalr ol epyaocieg piog
emyeipnong ev OAw 1| ev pépet.

O 6pog «puoVIUN YKOTAGTACT TEPIAAUPAVEL KUPIMG:

o) 61O S1oiknong
B) VTOKOTAGTI O,
Y) Ypogeio

o) €PYOCTAC1O

€) €PYOOTNPLO KOl



ot)  opvuyeio, myn metpehaiov 1 agpiov, Aatopeio 1 0wo100MTOTE AALO TOTO
eEO6PLENG PLGIKAV TOPWV.

O 6pog «udévun eykatdotacn» Ba mepthapPaver emiong epyotdélo 1 €pyo KATAGKELNG,
EYKATACTOONG 1] CLVAPUOADGYNONG, N OPACTNPLOTNTEG EMIPAEYNG GLVIEOUEVEG L’ OVTE, OALA
Hovov av To €pyotdslo, To €pyo M ot dpacTnPdTTEeg £Y0LV dtdpKel peyolvtepn ond €&
Ve,

Avelapmmra and T mpomyovueves dwtdgelg avtod Tov ApBpov, o0 Opog «udVIUN
gykotdotacn» Bewpeitan 0T dev meprlapfPavet:

) ™ YPNON OELKOAVVGE®MV OMOKAEIOTIKA pe oKOmMO Tnv amofnkevon, éxbeon 1
TopBaoocT ayaddv 1 EUTOPEVUATOV TOV VKOV GTNV ENLXEIPNON,

B) ™ dwthpnon amobfépatog ayaddv 1 EUTOPELUATMOV TOV OVIKOVV GTNV Emeipnon
QTOKAELOTIKA [E GKOTO TNV amodnKevon, ékbeon 1 mapdadoon,

Y) T olatnpnon amobépatog ayafdv 1| EUTOPEVUATOV TOV GVIKOLV GTNV ETLXEIPNOM
OTOKAEIGTIKA [Le OKOTO TNV enesepyacia amd pio AN entyeipnon,

0) ) dTPNotn KaHOPIGUEVOL TOTOV EMLYEIPTLATIKOV OPUCTNPLOTTMOV ATOKAEIGTIKA [LE
oKOTd TNV ayopd ayafdv 1 EUTOPEVLATOV 1] TNG CLYKEVIPWOGTG TANPOPOPLDV, Yol TV
emyeipnon.

€) ™ dwtpnon KaBopiopHEVOL TOTOL EMYEIPTUATIKOV SPACTNPLOTITOV OTOKAEIGTIKA

Y. oKomovS JPNUICENS, TAPOYNG TANPOPOPLDYV, EMIGTNUOVIKOV EPELVAOV 1 Yo
OTOlECONTOTE  GAAEG OPOCTNPLOTNTEG Ol OMOIEC £YOLV  TMPOMUPAUCKEVACTIKO 1)
BonOntwcod yopakpa, yio TNV emyeipnon.

oT) TN dTnpNoN KaBoPIGUEVOL TOTOV EMYEPNUOTIKOV OPACTNPLOTITOV OMOKAEICTIKA [E
OKOTO TOV OTOOONTOTE GLVIVACUO JPACTNPLOTATOV TOV  OVOPEPOVIOL OTIG
VIOTOPAYPAPOVS 0) £MG €), VIO TOV OPO OTL 1| OAN OpASTNPLOTNTA TOV KOOBOPIGUEVOL
TOMOV EMLYEPNUOTIKOV OPACTNPLOTATOV TOL OTOPPEEL OO OVTOV TOV GLVOLOGHO
elvar mpomapackevasTikod 1| fondntikol yapokTipa.

AveEdpmnta and TG dwtdéelg tov mapaypdeov 1 kot 2 av €va TPOc®mTo-ekTOS Ao
ave&ApTNTO TPAKTOPO YI0L TOV OTOL0 £XEL EPAPLOYN 1) TAPAYPAPOS 7 vePYEL Y100 AOYOPLOGHO
moG enyeipnong Ko €xel e£ovc1000tnon, Pacel ¢ omoiag evepyel GLOTNUATIKG, OE Eva
Zopparropevo Kpdrtog yio va cuvantel copforaia 6to dvopa g ev Aoy entyeipnong, avtn
n emyeipnon Bewpeiton O6TL €xel poviun eykoatdotaon oto Kpdtoc avtd 6cov agpopd ot
0TOEGONTOTE JPASTNPLOTNTES aVOAAUPAVEL TO €V AdY® TPOGMTO Yo TNV EMLYEIPNOT, EKTOG
av 01 OpacTNPLOTNTES OVTOV TOV TPOCHOTOL TTEPLOPilovTal 6° eKEIVEG TOV AVOPEPOVTOL GTNV
TapAypaPo 4, o1 omoieg, Kot av aKOUN aoKOHVTOL HECH KAOOPIGUEVOD TOTTOV EMLYEIPTLOTIKOV
dpaoTnploTTOV, 0ev KaBloToHV avTdv ToV KaBopiopévo TOmo HOVIUN EYKOTAGTOCT GCOLPOVA
LLE TIG OTAEELG ALTAG TG TTOPAYPAPOU.

Acpariotikn gtoupia gvog Zopparriopevour Kpdrovg Bempeitor ot £xel povVIUN €yKaTAGTOON
6710 GAA0 ZvpPoairopevo Kpdtog edv elompdttel ac@aMotpa 6° ovtd T0 AALo Kpdtog pécm
€VOG TPAKTOPQ - EKTOG OO TOV TPAKTOPO YL TOV OTOi0 £pappoletor 1 mapdypagog 7 - M
ac@aAilel Ktvdvvoug evtog tov dAlov Kpdtovg pécm evog t€totov mpdxtopa.



M emyeipnon dev Bewpeitar 0Tt €xel poviun gykatdotaon ¢ €vo XopPairopevo Kpdrog
amAd kot poOvo emewdn owegdyel epyoacieg o’ avtd 10 Kpdrog péow pesitn, yevikov
avTumpocdnov ent mpoundeio 1 dGAlov aveEdptnTov Tpdrtopa, EPOGOV Ta £V AOY® TPOCOTO.
gvepyolv péco ota ouvinon miaicwo TG OPASTNPOTNTAS TOVG KOl OTIS EUTOPIKES M
OIKOVOUIKEG OYECEIS TOVG LE TNV EMXEpNON Ol Opol OV EMKPATOVV N emPAALOVTAL dEV
SPEPOLVY amd AVTOVS OV YEVIKG GLUEMOVOVVTUL OO AVEEAPTITOVS OVTITPOGHOTOVG.

To yeyovdg 61t o etoupeio mov elvar kdTokog evog Zvpparidpevov Kpdrtovg eléyyet M
eléyyeTon amd etanpeio wov givon KATOKog Tov dAAov ZvpParropevov Kpdrtovg, 1 n omoia
dediyet epyaciec 6’ avtd 10 Ahho Kpdtog (gite péow poviung eykatdotaong ite pe Ao
TpOT0), dev Kabotd v Kabepia amod Tig etapeiec LOVIUN EYKATACTOOT TG AAANC.

KE®AAAIO III
®OPOAOI'TA EIZOAHMATOZX
ApBpo 6

EIXOAHMA AITO AKINHTH IIEPIOYXIA

Eiwc60mpa mov amoktdton amd Kdtowko evog Zoppfoaridpevov Kpdrovg amd axivntm meplovcia
(cvumeprlapPavoprévov Tov E1G0ONUATOG amd Yempyia 1 dacokopia) mov PpickeTon 610 AALO
YvpParropevo Kpdatoc, pmopet va poporoyeitar 6” avtd 1o dAro Kpdroc.

O 0pog «axivntn mepovsion Ba €yxer v évvown mov opileton amd 1t vopobesio tov
Sopporropevov Kpdrovg oto omoio PBpioketon n ev Adym meplovsio. O 6pog meprhapfdvet oe
KaOe mepintwon meplovoia mapemnduevn g axivnng mepovsiog, ta {da kol Tov e£0mMGuUd
OV PNCLULOTOLOVVTOL GTHV YEMPYIN Kol O0GOKOUIM, SIKOMUATO 6To omoia pappolovtal ot
dlTdelg Tov yevikoL dwkaiov yio Tnv £yyelo Woktoia, enkapmioo akivnng Teplovciog Kot
SwompaTo omd To. 0moiol AToPPEOVY TANPOUES LETOPANTEG | 0TABEPES G AVTAALAYLLOL Yo
TNV EKUETAALELON, 1 SIKALDOUATO EKUETOAAEVOTG, UETOALEVTIKMV KOITAGUAT®V, TNYOV Kol
dAA@V puokmv topwv. TTAola, TAoldpla Kot aepookapn dev Bewpolvtal axivntn teplovaia.

Ot dataéelg g mapaypdeov 1 gpappolovtal ce E10OOMUN TOV TPOEPYETAL OO TNV QUEOT
¥pNomn, ekpicOwon 1 omolacdNToTE AAANG LOPPTG XP|OT OKIVIITNG TEPLOVGING.

Ot dwtdéelg tov mapaypdeov 1 kot 3 &yovv emiong epoapuoyn 610 €1660Mua omd axivn
TEPLOVGIO LG EMLYEIPNONG KOl GTO 1GOOI A6 0KIVITI TEPLOVGIN TOV YPNCUYLOTOLEITAL Yo
TV ooy AveEAPTNTOV TPOCSHOTIKMV VI PECLAOV.

ApBpo 7
KEPAH EINIXEIPHXEQN
Ta k€pon piag emyeipnong evog Zvppariopevov Kpdtovg poporoyohvtar povo ¢’ avtd 10
Kpdtoc extd6c av mn emyeipnon oeEdyel emyelpnUoTikég OpacTnploTNTeE OTO  GALO

Sopparropevo Kpdtog péocm pog povipng eykatdotaons mov Ppioketor 67 avtd. Av n
emyeipnon oOeEdyel EMYEPNUOTIKEG OPACTNPOTNTEG MG AVOTEP®, TOTE TA KEPON TNG



emyeipnong umopovv va gopoioyovvior 6to GAAo Kpdtog aArAd pdévo ¢ mpog to TURUQ
QVTOV TOL OTOdIdETAL:

o) TNV UOVIUN EYKATAGTACT),

B) oe TOAoelS 6° avtd t0 dAAo Kpdtog ayabdv 1 gumopevpdtov idov 1 maporolov
gldovg pe to ayafd M To EUTOPEVUATO TOV TOAOVVTAL OOLUEGOV OUTNG TG UOVIUNG
€YKATAGTOONG.

Qc1000, TO, KEPON TOV TPOKVATOVV OO TIG TWANGELS TOV TEPLYPAPOVTIOL GTNV VITOTAPAYPAPO
(B) dev @oporoyovvtal oto dAlo XvuParropevo Kpdrog eav n emyyeipnon omodei&el Ot
TETOEG TTOANGELS TPOYLATOTOOUVTOL Y10 AGYOLG GAAOLG €KTOC Omd TNV OmOKTINoT TOV
mAgovekTNUATOV omtd ovth T ZOpuPaon.

Yno v emo@OAaln tov OWTdEemv NG Topaypaeov 3, ov o emiyeipnomn  evog
Sopporropevov Kpdatovg oegayet emyelpnuatikés dpactnplotnteg 610 dAA0 XvuParidpevo
Kpdtog péow piag poviung eykatdotoong mov Ppicketar 6° ovtd, 10Te 6T0 KAOE éva
Sopporropevo Kpdrtog amodidovtor otn pdvipn oty €yKoTaoTaon To KEPON To Omoia
vroroyileton 6Tt B TPAYLOTOTOOVGE OV NTOV o SOPOPETIKT KOl YOPLOTI EMLXEIPNON TOL
aoyoAeiton pe TIS 101G | TOPOUOIES OPAGTNPLOTNTES KAT® amd TIG 101 1) TOPOLOLEG CLVONKESG
KOl GUVOAAAGGETOL EVIEAMG avelaptnta pe v emyeipnon g omoilag amotedel poéviun
€YKATACTOON.

Kotd tov mpocdiopiopd tov Kepdmdv oG HUOVIUNG €YKATAGTAONG, ovoyveopiloviol mpog
EKTTMOOT OATAVEG OV TPAYUATOTOIOVVTOL Y10l TOVS GKOTOVS TNG OPAGTNPLOTNTOS TNG LOVIUNG
EYKATACTOONG, TEPIAAUPAVOUEVOV TOV TPOYHOTOTOLOVUEVOV Y10 TOVG CKOTOVG TNG HOVIUNG
EYKOTACTAONG OLOYEPIOTIKOV KOl YEVIKOV OOKNTIKOV €£O60mvV, gite oto Kpdrtog mov
Bpioketon n péviun gykotdotoon gite aArlov. Ouwmg, dev ekmimtovtol mocd, Gv VAP oLV,
mov Kotafdrrovtor (EKTOG amd TNV AmOd00Y| MPAYUOTIKOV O0mavAV) omd TNV Uoviun
EYKOTAOTOOT GTO KEVIPIKO 1 GE OMOLOONTOTE GAAO YPOPEID TNG EMLXEIPNONG, OG OUKOLDLATA,
apoBég N ToPOUOLEG TANPOUESG YO TN YPNON EVPECITEXVIOV 1] GAA®V OIKOIOUATOV, 1| ®G
mpounfeta, yuo €W0wéG vanpeciec M yw Olayeipon (management), M, pe eaipeon Tig
TpomelIKES EMYEPNOEL, OC TOKOL Yo KEPOANW Tov dOONKav ®G ddvelr ot UoOVIUN
gykatdotaon. Opoiwg, dev vroroyilovtol, Katd TOV TPOGOIOPIGUO TOV KEPIMV TNG HOVIUNG
€YKOTAGTACNG, TOGE OV YPEMVOVTOL (EKTOG QO TNV ATOJ0CT| TPAYLATIKMVY OUTOVMV) 0md TN
HUOVIUN EYKOTACTOOT GTO KEVIPIKO 1 GE OMOOONTOTE GAAO Ypapeio TG emyeipnong, g
owoumpato, opolPBég 1 TAPOUOIEG TANPOUES Yol TN YXPNON ELPECTEYVIOV 1N GAA®V
dwatopdTov, 1 ©g Tpoundeta, yo £01KEG vanpecieg | ywo dwyeipton (management), 1, e
e€aipeon TG TpomelIkéG EMYEPNOEIS, MG TOKOL Y10 KEQAALN TOL 0OONKAV MG dAVEID OTO
KEVIPIKO 1| 0€ OTOLOONTOTE AALO YpapEio TG EmyeipnomG.

Ep’ 6cov cuvnbiletoan 6 éva ZopPoriidpevo Kpdtog ta képdN mov mpoépyoviot amd Lo
uéviun eykatdotoon va Kabopilovror pe Péon Tov KOTAUEPIOUO TV GUVOAMK®OV KEPOMV TNG
eMyElpNoNG oTo SLAPOPO TUNUATA TNG, Ol JTAEELS TG TTapaypaeov 2 dev gumodilovv 10
Kpdtoc avtd va xabopiler to @oporoyntéa ké€PON W OVTOV TOV KOTOUEPIOUO, OTMG
ocvvnBiletat. [Tap’ OAa owtd, OUMG, N XPNOUOTOOVUEV HEBOSOG KOTAUEPIGUOD TPEMEL VOl
glvol T€To10, (OOTE TO OMOTEAECUO VO CUUPOVEL HE TIC OpYEC OV TEPLEYOVIOL GTO TAPOV
ApBpo.

Kavéva képdog dev Bewpeitar 4Tt avinkel ot HOVIUN €YKOTAGTACT AGY® OmMANG O0yopdg
ayaf®V Kot EUTOPELUATOV OO TNV LOVIUT EYKATAGTACT] Y10 AOYUPLUGHO TNG EMLYEIPTOMG.



[Ma Toug 6KOTOVE TOV TPONYOVUEVAOV TOPAYPAP®V, TO, KEPOT TOVL ATOSIOOVTAL GTN HOVIUN
gykotdotacn mpocsdlopilovrar pe v i01a péBodo Kabe ypdvo extdg av vtapyovv PAciLotl Kot
enapkeig Adyot yia to avrifero.

Ye mepintowon mov oto KEPOM mEPAApPPAvovTal GTOKEl E€IGOONMUOTOS TMV Omoiwv M
@oporoyikn petayeipion pvBuiletar yopiotd pe dAlo ApBpa avtig g Zopupaong, tdte ot
oatdéelg avtmv Tov ApBpwv dev emnpedlovion amd TiS 1TAEES TOL TapOvTog ApOHpov.

ApBpo 8

NAYTIAIAKEX KAI AEPOITIOPIKEX META®OPEX

Képom mpogpydueva amd v ekpetdAlevon mioiov oe debvelg petapopés poporoyovvtat
uoévo oto XvpParidpevo Kpdrog oto omoio €yovv vnohoynfei M amd 10 omoio €youvv
€0010.60el e TPOGOPIVA VOLTIAMOKA £YYpOQa.

Képon mpoepyodpeva amd TV  EKUETAALELGON 0EPOCKAPOVG o€ Oebveic petapopég
@oporoyovvtal povo oto XvuParidpevo Kpdtog oto omoio Ppioketon m €0pa NG
TPAYLOTIKNG S10TKNoNG TG EMLXEIPNOTG.

O odwrtdéelg tov mapaypdoov 1 ko 2 €povv emiong eeoppoyn oto KEPOM TOL
TPAYLATOTOOLVTOL atd cvppetoy] o€ «POOLy KOwompakTiKng LOpONG EKUETAAAELON 1) OE
TpakTopeio mov Aertovpyel o debvég eminedo.

ApBpo 9

YYNAEOMENEX EINNIXEIPHXEIX

Av

o) emyeipnon evog Zoppariopevouv Kpdrovg coppetéyetl aueca 1 éupeca otn dloiknon,
oTOV £AEYY0 M 01O KePAAO0 piag enyeipnong tov dAiov Zvpparidpevov Kpdartovg, 1

B) T 10100 TPOGOTO GULUUETEXOLV AUECH 1 EUUECH OTN O10iKNoMN, GTOV €AEYX0 M GTO
KeEQAAOLO piag emyeipnong tov evog XvuParidpevovr Kpdrovg kot pog emyeipnong
dAAov Xvpuporiopevov Kpdrtovg,

Kol 0€ KAOe Hio amd TG TEPUITOOELS OVTEG EMKPATOLV 1 emPdAiovion peta&h tov dvo

EMYEPNOEDV OTIC EUTOPIKEG 1) OIKOVOUIKES OYECELS TOVG OPOl Ol OTOiol OlPEPOVY ATd

exeivoug mov Ba emkpatovoay PeTall aveEApTNTOV EMYEPNCEWMY, TOTE OTOLUONTOTE KEPON

ta. omoia Ba eiyav mwpaypatorombel amd (o omd TG EMYEPNOELS, OAAL, AOY®D QLTOV TOV

Opwv, dev €rovv mpaypatomoindel, pTopovv va copmepthappdvovtal ota KEPON VTG TNG

EMLYEIPNONG KO VO, POPOAOYOVVTOL OLVAAOYOL.

Av éva Zvpporropevo Kpdtog meptlappdavel, cOpoova pe tig Satdéelg g mapaypdeov 1,
oTo KEPON oG emyeipnong avtod tov Kpdrtovg - kot @oporoyel avdioyo - képdn yo Ta
omoio o emyeipnon Tov dAlov Xvpporropevov Kpdtovg £xel poporoynbel 6° avtd 10 GALO
Kpdrog, kot ta mepineBévta kat’ autdv tov TpoOmo kEPOM eivar KEPOM T omoia Ba eiyov
Tpaypatonombetl and v enyeipnon tov Tpd@TOL-pvNpovevBéviog Kpdtovg av ot 6pot mov
EMKPATOVV HETAED TV V0 EMYEPNCEOV NTOV Ol 10101 HE gKetvovg mov Ba emikpaTovsaV
HeTaEy aveEapmrov entyelpnoemy, T0te avtd T0 dAlo Kpdtog mpocappolel avaioya to moco
OV POPOL oL £xel emPAndel péoca 6’ avtd to Kpdtog eni exeivov tov kepdov. Katd tov
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KaBopiopd oG TéTolag TPOSAPUOYNG, TPEMEL Vo, ANPOBoVY vIoYn Kol ol Aomég SaTdEelg
aLTAG TG ZVUPaoNS Kot ot appodieg apyés twv ZvpuPairopévev Kpatodv copfovievovton 1
p v GAAN av kpdet amapaitnro.

Ot data&elg g mapaypdeov 2 dev epapuolovion og mepintmon d0Aov, Papldc apéAelog N
Taparenyng and tpdoeo.

ApBOpo 10

MEPIXMATA

Mepiocpata mov koatafdArovtal amd eroipeio mwov eivor KATOKOG €vOg XvpPoaiiopevov
Kpdrovg g kdtoko tov dhiov Zvppoariidpevov Kpdrovg pmopovv va poporoyodvtat 6° avtd
T0 aAlo Kpdroc.

Térow pepiopoto pmopodv, OPMC, emiong va eoporoyovvion 6to XvuParidpevo Kpdrtog tov
omoiov M etapeio Tov KatafdAAeL Ta pepiopaTo elval KATOKOG KOl GOUPMVO [LE TOVG VOLLOVG
avtob Tov Kpdtovg, aALd av 0 glompdtToVv ivar 0 d1Koovy0c TOV UEPIGUATOV 0 POPOS TOV
emPairetar Kot avtov Tov Tpdmo dev vrepPaivet o 10% tov axobapioTov TOGOL TOV
LEPIGLATOV.

Ot apuddeg apyéc tov Zvpparropevav Kpatav kabopifouv pe apoifaio cupemvio, tov
TPOTTO EPAPLOYNG OVTOV TOV TEPLOPIGLOV.

H napodoa mapdypapog dev ennpedlet T @oporoyia tng eToipeiog 6Gov apopd oto KEPON
and To omoin KatafdAlovTol To pepicpoToL.

O 6pog «uepiopotor, dmwg ypnowonoteitar 6° avtd 10 ApBpo, vTodNADVEL EIGOdMUA aTd
LETOYEG, LETOYES KEMKOAPTIOG) 1| SIKOLMDUOTO KEMKAPTIOG», LETOXEG LETAAAEI®V, 1WOPLTIKOVG
TITAOLG 1 AAAOL SIKOMULOTO, GUUIETOYTG OE KEPDT], TOV OEV OTOTEAOVV ATOUTNOELS OO YPEN,
KaOdg emiong kKo €60dnue omd eTapikd SwkoidpaTo TO 0moio LmOKETOL otV O
(POPOAOYIKN LETOEIPLOT LE TO EIGOOMNUO OO HETOYES GUUPMVO, [LE TOVS VOLOLS Tov KpdTovg
TOV 0moiov glvan KATOKOG 1 eTapeiat TOL dlevepyel T dlavoun).

O dwatdEels tov mapaypdev 1 kot 2 dgv £X0VV EQOPHOYN OV O SIKOLOVYOS TOV LEPIGUATOV,
mov glvor  KATowKog Tov evOg  XvpuPorAidpevov  Kpdrtovg, oOeldyst  emyelpnuoTikég
dpaotnpromreg oto dAlo ZvpParrdpevo Kpdrog, tov omoiov n etopio mov katafdriel Ta
uepiopata eivor KOTOKOG, HEGH HOVIUNG €YKATAGTOONG OV PpioKeTon ¢° ovTO, 1 TOPEYEL
ave€dptnTeC TPOoOMIKEG VANPESieg 6 avtd T0 dAho Kpdtog pécw kabopiopévne Bdong mov
Bpioketon 6° avtd, ko n ovppetoyn (holding) oe oyxéon pe v omoia kotafdriloviot to
pepiopoTa, GUVOEETOL OVCLOCTIKA L’ oVTH TN HLOVIUN gykatdotaon N v kabopiouévn Bdaon.
2’ oot T Tepintoon £xovv epappoyn ot datdéelg Tov ApBpov 7 1 tov ApBpov 14, avdroya
HE TNV TEPITTOON.

Av pa etoupeion mov etvan kdrokog evog ZvuParidpevovr Kpdrtovg mpaypatomrolel k€pom 1
amoktd €160dnua 610 dAlo XvuPaiiopevo Kpdtog, avtd 1o dAro Kpdtog dev pmopei va
emMParrel Opo oto pepiopato mov KotafaAlovion amd Ty etaipeio, €kTOC oV OVTO TO
uepiopata Katafaliovtal o€ KATOKo ovtod tov dAlov Kpdtovg 1 | cvppetoyn (holding) oe
oyéon Me MV omoio KOTAPAAAOVIOL TO UEPICUATO GULVOEETOL OLCIUCTIKA E HOVIUN
gykotdotaon N kabopiopévn Paon mov Ppioketor 6° avtd to dAio Kpdrog, ovte pnopel va
VTOYAYEL TOL U1 SLOVEUOMEVO KEPOM TNG €TOPElDG G POPO eml PN OLOVEUOUEVOV KEPODV



aKOUN Kot av To KatofaAldpeva pepiocpato 1 To pn OlveROIEVO KEPOTN ATOTEAOVVTOL EV OA®
N &V HEPEL AT KEPOT N ELGOON AT TOV TPOKVTTOLY G~ ATd T0 dAlo Kpdrtoc.

ApBpo 11

TOKOI

Toéxotr mov mpokdmTovy 6° éva ZvpPfairopevo Kpdrtog ko katafdilovior 6€ KATOIKO TOV
dArov Zvpparropevov Kpdrovg pmopodv va poporoyovvtal ¢° avtd to dAio Kpdrog.

Ev 1007015, T€10101 TOKO1 PUIOpOVV, £MioNS v poporoyovvtal 6to ZvpuParropevo Kpdrog 6to
0Tto{0 TPOKVTTOLY KOl GUUPMVO, LE TOLG VOROLS awToL Tov Kpdtovg addd av o slompdttev
elvar 0 dwoovyog TV TOK®V 0 omoiog &ival Kot KATOwog Ttov GAAOL ZVpPoAAdUEVOL
Kpdtovg, o @opog mov emPaireton kot’ avtdv tov Tpomo oev vmepPaivel o 10% tov
aK00APIGTOL TOGOV TOV TOKMV.

Ot appddieg apyés tov Xoppairopevov Kpatov kabopilovv pe apopoio coppovia tov
TPOTTO EPAPLOYNG OVTOV TOV TEPLOPLGLOV.

AveEdptnta omd TIC S1TAEELS TG TAPAYPAPOL 2, TOKOL TOV OVOPEPOVTOL GTNV TAPAYPaPo 1
@oporoyovvtal puovo oto XvuParidpevo Kpdrog oto omoio o dikoodyog tov tékmv givat
KATowog €dv 0 dtkauovyog etvar éva XvpPaiiopevo Kpdrog 1 n Kevipur Tpanela 1 éva
YPNUATOOIKOVOUIKO 10pupa mov ekTeAEl Aettovpyieg KuPepynTikng PUGEMS, VIO TOV OPO OTL
TETOLOL (PN LOTOOIKOVOLKE 1OPVUOTO TOPEYOLV OAVELD Y10, TEPLOOOVS Ol LUKPOTEPEG TMV
POV ETOV.

["a tovg okomovg ™¢ mapaypdaeov 3, ot Opot «H kevrpun tpamelo Kot ¥P1LOTOOKOVOLIKA
WPOLOTO TOV EKTEAOVV VINPEGIES KUPEPVNTIKNG PVGEWDS» OTUOIVOLV:

) 2tV mepintmon tov Me&ikov:
1) n Tpanela tov Me&ikov (Banco de Mexico)
un n EBvucn Tpanela EEmtepikov Epnopiov (Banco Nacional de Comercio
Exterior).

B) > mepintoon g EAAvikn g Anpokpatiog:
1) H Tpdmela g EALGSOG
un H EMinvikn Tpémelo Bliopnyavikng Avantoéng.

O 6pog «toOKo OGS YpNoonoleitol 6to Tapdv Apbpo, onuaivel E16OdMUA Omd ATOTNCELS
and xpén Kabe eidovg, eite, eEacparilovrol pe vrobnkn 1 Oyl kot gite mapEyovv 1 Oxt
OKalUO. GUUUETOYNG OTO KEPON TOL OQPEIAETH, KOl E0IKOTEPQ, ELGOONUA OTO KPOTIKA
YPEOGYPOPA KO ELCOON LA ATtd OPOAOYIES LE 1 YOPiG aoPAAELD, TEPILAUPAVOUEVOV TOV ODPOV
(premiums) kot BpoPeimwv (Prizes) mov cuvemdyovtot T€T010V0 €100VG ¥PEdYPOPA 1| OLOAOYIEG,
KabmO¢ kot kébe e1000MUa TOV Be®pPEiTOL OC TOKOG COLPOVO PE TNV POPOAOYIKY| Vopobesia
tov Zvpparidpevov Kpdrovg €1 10 onoio tétoln eicodnuato mpokvmtovy. llpdotia yo
ekmpOBeoun TAnpoun o€ Bewpodvtal ¢ TOKOL Yo TOLG GKOTOVS avTov ToL ApOpov.

Ot dwatdéetg tov mapaypdeov 1, 2 kot 3 dev £0VV EQOPIOYN OV 0 TKOLOVY0G TOV TOK®V, TOV
glvar kdTo1Kog Tov evog XvpuParropevovr Kpdrovg, die&dyetl emyyelpnuatikés dpactnploTnTeg
oto GAAo ZvpPorropevo Kpdtoc ot10 0omoio mwPOKLTTOLV Ol TOKOL, HEG® UOVIUNG
€YKOTAOTAONG G OoVTO 1 av mopéyel oto GAlo ZvuPoiidpevo Kpdrtoc aveEdptnrteg
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10.

TPOCOTIKES LANPecieg and kabopiopévn Pdon mov Ppioketal 6° owTO, Kot 1 amoitnon omwd
YPEOC oe oyéom pe TV omoia KotafAAAOVTOL 01 TOKOL GLUVOEETOL OVGLOGTIKA L’ VTV TNV
puéviun gykotdotaon 1 v kabopiopévn Bacn. X’ autn T TEPIMTOON EXOVV EQAPUOYY| Ol
dwatdelg tov ApBpov 7 1 Tov ApBpov 14, avdroya pe TV TEPITTOOT).

Toéxotr Bewpovvrar 6t TpokvmTovy 6 éva XvpuParropevo Kpdrtog 6tav o katafdAlov sivat
Kdtowkog avtov tov Kpdtovc. Av, 6pwg, to TpdcsOno mov KaTtoPdAAEl TOLS TOKOLG,
aveapmto ov elvor M Oyl KATOwKOg €vOog XuvuParidpevov Kpdrtovg, éxer o éva
Sopporropevo Kpdtog povyun eykatdotaon 1 kabopiopévn Paon oe oyxéon pe v omoia
TPOEKVYE 1 OPELAT Y1 TV om0l KatafAAAOVTOL O1 TOKOL, KOl 0VTol 01 TOKOL Baplvouy av
™ puoéviun gykotdotoon 1 v kabopiopévn Pdom, tote o1 v AOY® TOKOl Bempodvtal OTL
mpokvnTovV 610 Kpdtog mov Ppicketar n poéviun eykataotaon N 1 kabopiopévn Paon.

Mo v gpappoyn g Tponyov eV TOPAYPAPOL, EGV TO OAVELO GUVATTETAL OO TO. KEVIPIKA
YpaQeiol TNG EMYEIPNONG KOl TO OGO TOL €V AOY® dUVEIOL QPOPA GE TEPIGGOTEPEG LOVILES
gykotaotdoelg 1 kabopiopéveg PAoelg guplokOueveg 6e O1APOopeg YMPES, TOTE Ol TOKOL
Bewpovvtor 6Tt TpokvmTovy 610 XvpUPorrdopevo Kpdtog oto omoio gupioketon m poviun
gykotdotaon M 1 kabopiopévn Pdon aAld HOvo yio To Tocd TV TOK®V oL Baphvovy avTiv
™V uéviun gykataotacn 1 v kabopiopévn Paon.

Ye mepinton mov, AMOY® €WIKNG oyxEoNg UETOED TOL KOTORAAAOVTIO KOl TOV SKALOVYOL 1
Hetalld auT®V Kol KATO0V GAAOL TPOGMOTOL, TO TOGO TMV TOKMV, AdUBOvVOUEVINS VITOYN NG
amoitnong amd 1o xpEog Yoo TNV omoia kotafailoviat, vrepPaivel Yoo otodnmote AOYO, TO
100 10 omoio Ba elye cvuEwvnOel petald Tov KaTAPAAAOVIO KOL TOV JSKOLOVYOL EAAEIWEL
LG TETOWG GYEOMGS, Ol O1TAEES avToL Tov ApBpov £yovv PapUOYT HOVO GTO TEAELTOIO
pynuovevpévo mocdv. X’ auth TN TEPInTon, To LrePPAAlov HEPOG TV TANPOUDOV
Qoporoyeitol  oOUQOVO pE TOLG VOHOLG ToL  KoBevag  Xvpporrodopevov  Kpdroug,
AoUPaVOUEV@V VTTOYT KOl TOV A0V SOTAEEDV TNG TApoLGAS ZOUPAoTS.

O dwtderc tov mapovtog ApBpov dev epapudlovior v ot aprOdIES AP ES CLUPOVIGOVV
0tL, M amoaitnon amd ypéog ywoo v omoia. ot Tékol KoatafdAiovtar omuovpyndnke n
eKyopnOnNKe pe KOPO okomd 10 OPeA0g amd avtd 10 Apbpo. X’ avty TV meEpinT®ON
epapuolovtar o1 datdéelg e ecwtepikng vopobesiog tov XvpPfaiiopevov Kpdrtovg oto
0moio 01 TOKO1 TPOKVTTOLV.

ApBpo 12

AIKAIQMATA

Ao pato Tov Tpokvutovy ¢° éva Zupporiopevo Kpdrog kol Katafdiiovtol oe KOTOKO
oV dAAOL Zvpuparidopevov Kpdrtovg pmopovv va poporioyovviotl 6° avtd to aAro Kpdroc.

Térowo dikadpato uropoHv, OUW®S, ETIoNS Vo PopoAloyoLvTol 6To ZvpPailopevo Kpdtog oto
07010 TPOKVITOVV KOl GOUP®VO HE TOVG VOHOLS awTol Tov Kpdtovg, aAld av o elonpdttov
glvol dkaovyog TV SIKOUOUATOV 0 EOpog Tov eMPAAAETOL KAT' OLTOV TOV TPOTO OEV
vrepPaivel to 10% tov 0kaBdpIGTOL TOGOL TV SK®UAT®V. Ot appoOdleg apyés T®V
Svpuporropévov Kpatov kabopilovv pe apotPaio copgovio Tov TpOTo €QOpUoYNS ovTOD TOV
TEPLOPIOLLOD.
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O 6pog «dkadpatay, OTMS ypnotpomroleitol 6° avtd to ApOHpo vTOINA®VEL TANPOUES KAOE
€100VC OV E1GTPATTOVTOL (OC AVTOAAAYLLO Y10 TN XPNON 1} TO dKaimpe ¥PIoNG OTOLOVINTOTE
OKOUMUATOG  OVOTOPAY®OYNG, EVPECITEXVIOG, EUTOPIKOV ONUATOS, oxediov 1 TpoTHTOVL,
punyovoroywol oyediov, pvotikod tOHmOv N Oddwkociog mopay®myYNns, 1M GAANG GDANG
TEPLOVGIAG, N Y0 TN ¥PN oM N TO dKaiwpa yxpnons Propnyovikod, EUToptkol N EMGTIULOVIKOD
eEomlopol, N Yo TANpoeopiec TOL APOPOLV GE PLOUNYAVIKY], EUTOPIKN 1| EMGTNUOVIKN
gumepio ko TepthapPavel kabe 100V¢ TANPOUES TOV CPOPOVV GE KIVILATOYPOUPIKES TALVIEG
Kot gpyacieg enl tovidv, Pivreokacéteg | GALN LEGO OVATAPOYWYNS YL YPT|OT OE CXECN LE
mv mAiedpaon Ko mepthapPavouévev kdbe €i00VG TANPOUDOV TOV EWGTPATTOVTOL ©C
aVTOAAQYLLOL YO0 T ANyM 1 Yo TO OIKOH®UO AYNS OTTIKAOV EIKOVAOV 1] YOV 1 KOl TOV 00O
oL peTadidovtal 6To KOowd HEGH O0PLPOPOL 1N KOAMONKOD SIKTVOV, ONTIKMOV WOV N
TOPOLOLOG TEYVOLOYING, N Y10l TN YXPNOT| OE GYECN UE EKTOUTEG TNAEOPAGENS 1| PUSLOPDVOU.
O 6pog «owomdpato teptrhappavel exione Ta KEPON TOL TPOKOATOVY AO TNV EKTOINoN KAOE
SKaOUATOG N TEPLOVGiaG T omoia (KEPAN) e€opTOVTAL ATd TNV TAPOYWYIKOTNTA 1) TN YPTION
TOV £V AOY® OIKOMOUATOV 1 TNG €V AOY® TEPLOVGIOG.

Ot dataéelc Tov pBpwv 1 Kot 2 dev £XOVV EQUPUOYT AV O SIKALOVYOG TOV OTKOLOUATOV, TOV
elvan kdTokog tov €vog XvpParropevovr Kpdrovg, de&dyet emyelpnuatikés 0pacstnploTnTeg
6t0 GAA0 ZvpPorropevo Kpdtog o100 0omoio mpokLTTOLV TO SIKOUMUATO, HECH HOVIUNG
gykotdotaong mov Ppioketar ¢’ ovtd, N mopéyel 6’ owtd to dAho Kpdrtog aveEdptnteg
TPOCOTIKES VANPesies and kabopiopévn Pdon mov Ppioketar 67 avTo, KOl TO KoM 1) TO
TEPOLOLOKO oTOolKEl0 08 oYéomn pe 10 omoio KATOPAAAOVTOL TO SIKAIDOUOTO GLVOEETL
OVLGLOCTIKG [E QVTA TN HOVIUN gykoTdoTacn 1) TV kabopiopévn Bdon. X’ avtr| ™ nepintoon
€xovv gpappoyn ot dtatdéels tov ‘ApBpov7 1 Tov Apbpov 14, avdroya pe TV mepinTmON.

Awaropato Bewpovvior 6t Tpokvmtovy 6 éva Tvpparidpevo Kpdrtog av o katafdiiwv
glvan katowog avtov tov Kpdtovg. Av, 6pu®g, T0 TpdS®OTO OV KATAPEAAEL TOL OUKOLDUATO,
avegapmto ov elvar 1 Oyt kdrowog evog XvpPoiidpevov Kpdtovg, €xet o’ éva
Sopporropevo Kpdtog povyun eykatdotaon 1 kabopiopévn Pdon oe oyxéon pe v omoia
TPOEKVYE 1N VIOYPEWSCT KATAROANG TOV SIKALOUATOV Kol T0. Stkaldpato avtd foapdvovy
puoviun gykatdaotaon 1 v kabopiopévn Pdon, tote ta ev AOY® dikaidpata Bewpodvtarl oti
mpokvnTovy 610 Kpdtog oto omoio Ppickeror n poviun eykatdotoon 1 1 kabopiopévn Paon.

Ye mepintwon mov, AMOy® €0KNG GYEONG HETOED TOV KOTOPAAAOVIO Kol TOVL SKOLOLYOL N
HETAEDL OVTOV TOV OVO Kol KOTOWOL GAAOL TPOGMOTOV, TO TOGOV TOV OKOUOUAT®V,
AopBoavopévne voyn ¢ xPNoNG N Tov dikadpatog (right) N twv TANPOEOPIGV Yo TO OTTOiN
Katafailovtal ta dikoudpata, vrepPaivel To Tocd to onoio Ba ixe cvuEwynOel petagd tov
KOTOBAAAOVTIO KOl TOV O1KOoVYOoV, eAAElyel piog TETOWG GYEONGS, Ol SLATAEELS TOV TOPOVTOC
ApBpov £xovv epapproyn LOVO GTO TEAELTOLO HVIUOVEVOUEVO TOGOV. X’ QUTH TN TEPIMTMOOT),
T0 VIEPPAALOV UEPOC TNG KATOPOANG POPOAOYEITOL COUP®VO LE TOLG VOLOVG TOL KAOEVOG
Sopparropevov Kpdrovg, Aopfavopéveov vrdyn kot twv Aomomv dutdéemv e Tapodoog
>oupoonc.

Ot dataéelc tov mapdvrog ApBpov dev epapudloviar edv ot aprddIEg apyES CLULPMVICOVY
Ot T dwkondpoTa Yo o ooia ta dikoumpata (Royalties) katafdiiovton dnpovpyndnkav 1
eKyopninkav pe kvplo okomd 1o O0Peroc amd avtd to ApbHBpo. X’ auty TV mEpinTmon
epappolovtar ot datdéelg g ecmTePIKNG vopobeoiag tov XvuPaiiopevov Kpdrovg oto
omoio ta dwonmpato (Royalties) mpokdmtovv.
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ApOpo 13

QOEAEIA AITO KE®AAAIO

Qeélelo mov omoktdtor amd KATowko evog XvpPaiidpevov Kpdrovg amd v ekmoinon
axivng meplovsiag mov avagépetar oto apbpo 6 Ko Ppioketon 6to GALO ZvuPoaAiropevo
Kpdrog pmopei va poporoyeitar 6° avtd to dAro Kpdrog.

Emmpdobeta e opérlelag mov poporoyeitor cOUe®va HE TIG SoTAEES TG TPONYOVUEVIS
Topaypaeov  Tov  mopdvtog ApBpov, w@@Eéieldr TOL  amOKTATOL OO  KATOKO  €VOG
YvpParropevov Kpdtovg amd tnv ekmoinor LETOY®V, GOUUETOYDV 1} GAA®V SIKOUMOUATOV GTO
KEPOAOMO H0G €TOPiag 1 GAAOL VOUIKOD TPOGAOTOV TO ONOI0 &lval KATOIKOG TOL GAAOL
YvpParropevov Kpdrovg dbvator va poporoyeital 6’ avutd to GAro Zopporidpevo Kpdrog
€hv 0 MTTNG TNG OPEAELNG, GE OTOLOONTOTE YPOVO EVTOG TNG OMOEKAUNVNG TEPLOOOVL TTOV
TPONYEITAL OVTNG TNG EKTOINONG, GUUUETELYE Aueca 1 EUPESA, TOVAAYIGTOV KOTd TOGOGTO 5
T015 €K0td (5%) 6TO KEPAANIO OVTNG TNG ETAPIOG ] TOL AALOV VOHKOD Tpocs®Omov. Tétown
oeéieln Bempeitor 0TL TpokHTTEL 6° AT TO AAA0 Kpdtog katd to fabud mov ivar avaykaio
MOTE VO ATOPEVYETAL 1] OITAT) POPOAOYiaL.

Qoeélel amd TNV €KTOINCT KWWNTNG MEPLOVGIOG TTOV OMOTEAEL TUNUA TNG EMOYYEALOTIKNG
TEPOLGIOG UG LOVIUNG EYKATAGTOONG TTOL £XEL L0 EMLYEIPNOT TOV €VOG ZVUPAALOUEVOL
Kpdrovg oto aAro ZopParropevo Kpdtog 1 kivntig meplovciog mov avikel o€ Kafopiopévn
Baon v omola kdtowog Tov €vOg ZvpPoiidupevov Kpdrtovg od1a0éter 610 dAlO
Sopporropevo Kpdtog yio tov okond g mapoyns aveaptntev TPOCSHOTIKAOV VLINPECIDV,
TEPMOUPAVOLEVNG TNG OEEAELNG A TNV EKTOINON OGS TETOWNG UOVIUNG E€YKATACTOGNG
(uévng N pe oAOKANpM Vv emyeipnon) M térowng kabopiopévng Pdaong, umopel va
@oporoyeital 6” avtd to dAAo Kpdrog.

Qeélelo and Vv ekmoinon mAoI®V N 0EPOCKAPAOV TOV KTEAOLV Olebvelg petapopéc M
KIVITNG TEPLOVGIAG TOV GUVOLETOL UE TNV EKUETAAAELON TETOW®V TAOI®V 1) OEPOCKAPADV,
@oporoyeitar povo oto ZvpPoriidpevo Kpdtog 6to omoio T képdn amd v ekpetdAlevon
TOV €V AOY® TAOI®MV 1] 0EPOCKAPDOV POPOAOYOVVTOL COLPOVA LE TIG dtaTacelg Tov ApOpov 8.

Qoeéleln amd TV €KTOINGTN OTOGONTOTE TEPLOVGING EKTOG OO EKEIVI] TOV AVAPEPETAL GTO
ApBpo 12 1 oTig TponyodueveEG Tapaypdpovg Tov mopdvtog ApBpov poporoyeital pdévo oto
Zopparropevo Kpdtog tov omoiov givotl KATOIKOG 0 EKTOUDV THV TEPLOVGIA.

ApBpo 14

ANEEAPTHTEX ITPOXQINIKEY YIIHPEXIEX

Ewcodnpo mov amoxtdton amd kdrotko evoc ZvuPariopévov Kpdtovg Evavit emayyeALoTiKov
VINPESIOV N GAA®V SpacTNPOTATOV OVEEAPTNTOV YOPUKTNPO GOPOAOYOUVTOL UOVO GTO
Kpdtoc avtd. Opwg, 1€1010 €160dNU0 dVuvatol €miong vo QopoAoyeital 610 GALO
Sopparropevo Kpdtog dv:

o) 0 KATOKOG, PLGIKO TPOo®TO, gvpiokeTatl 6To GAA0 Kpdtog yia mepiodo 1| mePLOd0VS
mov vrepPaivouv cuvolikd Tig 183 nuépeg Yo KGO dwdekdunvn mepiodo mov apyilet
N Ayel 6To 01KEID OIKOVOLIKO £T0C, 1)

13



B) 0 Kdtowog owatnpel katd cuvnOn tpomo o kabopiopuévn Bdon oto dAio Kpdtog yia
TO OKOTO GOKNOMNG TOV JPACTNPOTHTOV TOV, OAAG HOVO Y0 TO EGOOMNUO TTOV
amodidETAL OTIG VINPESTES TOL TPOGPEPOVTOL G° oV TO TO GAA0 Kpditog.

O 6poc «emayyelpatikés vanpecieo» meplhapPdvel oitepa aveEAPTNTEG EMGTNOVIKECS,
PULOAOYIKES, KOAMTEYVIKES, EKTTOOEVTIKEG 1] SOOKTIKES dpacTNPLOTNTEG KOOMOS £MioNg Ko TIg
ave€ApTNTES OPAGTNPLOTNTES LOTPAOV, SIKNYOP®V, UNYOVIKADV, OPYLTEKTOVOV, 000VTIITPOV KOl
AOYLOTOV.

ApOpo 15

EEAPTHMENEX ITPOXQIIIKEYX YIIHPEXIEX

Me v emeOraén tov datdéenv tov Apbpwv 16, 18 kot 19, wmcboi nuepopicOio Kot dAleg
Topopoleg apolPBéc mov oamoktd KATOKog TOL €vOg XvpuPoridopevov Kpdrtovg évavti
eCapmuévng amacydAnong popoioyodvior poévo 6° avtd to Kpdrtog ektdg av n amacyoinon
aokeitor oto dAAo XZvpporiopevo Kpdrog. "Av n aracydinon ackeiton £161, 1 apopn mov
OTOKTATOL OO VTNV UTOPEL VoL poporoyeitar oto dAlo Kpdrog.

AveEdptnta and 11 doTdEelg g mapaypapov 1, apoPn mov amoktdror ond KATowo evog

Sopporropevor Kpdrtovg évavtt efaptmuévng amacyOAnong mov ookeitol 6to  GAAO

YvpParropevo Kpdatog poporoyeitar poévo 610 mpdto pvnpovevopevo Kpdrog edv:

o) 0 dwoovyog ¢ apolPng Ppioketonr oto dAro Kpdtog v mepiodo 1 mepidoovs mov
dgv vrepPaivouv cvuvolikd Tig 183 pépeg oe pion mepiodo dmOeka UNvov 1 omoia
apyiler N AMyeL 6T0 O1KEID OIKOVOLKO £TOG, KO

B) N apopn KarafdAretar amd, 1 Yo Aoyoplacpo, pyoddtn mov dev ival KATOIKOG TOV
dALov KpATOLG, KOt

Y) N apopn dev Papdivel poviun eykatdotaon 1 kobopiouévn Baon mov £xet 0 epyoddTNg
610 dAlo Kpdrtog.

Avelapmra and TG mponyovueveg dwtdéelg avtod tov ApBpov, apoipr) mov amoxtdTon
Evavtl e£0pTNUEVIC OmOoYOANONG TOL OOKEITOL ©€ TMAOIO 1 0EPOCKAPOG oe Olebvelg
netapopés, umopel va poporoyeitar oto XvpParropevo Kpdrog oto omoio ta k€pdM amd v
EKUETAAAEVGT TOV TAOIOL 1) TOV AEPOCKAPOVLS POPOAOYOVVTAL GOUPMOVO. LE TIG OLUTAEELS TOV
ApBpov 8.

ApBpo 16
AMOIBEX AIEYOYNTQN
ApoBég oevbuviav kot GAAEG TOPOUOIEG TANPOUES TOV OTOKTOVIOL OO KATOKO €VOG
Zopparropevov Kpdtovg vmo v 010mtd tov og péA0g Tov Atoikntikoy XvpfovAiov kat,
otV mepintwon tov Me&ikov vtd TV 110TTO TOL WG «administrador» 1 «comisarioy», piog

gropiog mov glvat KATOKog Tov dAlov Xvpupailopevov Kpdrtovg pmopel va poporoyodvtat 6°
avtd to GAlo Kpdrog.
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2. Mo mv gpappoyn g mapaypaeov 1, ot dpor «administrador» kot «comisario» onuoivovv
avTioTOLY0 TO TPOGMOTO OV JEVBVVEL [ Taupia KOt TO TPOCWOTO OV £XEL TNV €nonTEiR PG

gtoupilog.

3. Ot apoiBég drevbuviov meptrapfavovv emione tic apolPég Tov €taipov mov Agrtovpyel MG
dwyeprotig oe EAAnvuny Etopia Iepropiopévng EvBdvng 11 oe EAAnvikn mpocwmikn
Etaupia.

ApOpo 17
KAAAITEXNEX KAI AGAHTEX
1. AveEdpmra and Tic dotdelg Tov ApBpov 14 kot 15, e166dnpo mov amoktdtal omd KATOKO

evog XvpuParrdopevov Kpdtovg o¢ mpdcOno mov TapEYEL LANPECIEG Yuyoy®Yiog, OTMG
KOAMTEYVNS BdTPOV, KIVNUATOYPAPOV, PAdIOPAOVOL 1 TNAEOPAONG 1| ®OG HOVGIKOG 1 MG
afAnte, amd TNV AoKNOoN TOV &V AOY® TPOCOTIKOV OPACTNPLOTITOV TOL O©TO0 OAAO
YvpParropevo Kpdtoc, pmopovv va poporoyodvior 6° avtd to dhio Kpdtog. To gic6omua
GTO 0mOi0 APOPd AT M TOPAYPUPOG TEPIAAUPAVEL KOl TO EIGOINUO TOL ATOKTO KOTOUKOG
evog Zopporridpevor Kpdtovg amd tnv eKUETOAAELOT TG TPOCOMIKNG TOV ONUNG O
KaAMTEYVN N ©OC aOANTY.

2. Av glo0dnua amd TV ACKNOT TPOCOTIKAOV OPOCTNPOTHTOV 0TO TPOCMOTO TOV TOPEYEL
VINPEGiES Yuyaymylag N abint, Vo TV WIOTNTA TOL AVTY, eV MEPLEPYETOL GTO {d10 TO
TPOGMOTO TOL TOPEYEL VANPEGIES YUY y®YIiag 1] 6TOV 1010 ToV aBANTN 0ALL G€ GALO TPOCWTO,
avtd 10 €1I0OOMpUO Umopel, aveapmta amd T dwtdelc Tov Apbpav 7, 14 ko 15, va
eoporoyeitar oto Xvpuporiropevo Kpdtoc oto omoio ackoOvtol ot OpacTnplotTnTeG TOL
TPOCMOTOV TOL TTAPEXEL VINPEGIES YOO Y®YING 1 TOL 0OANTY.

3. AveEdptta and T Oatdéelg tov mapaypdewv 1 kot 2, 660U TOL OmOKTATAL oo
TPOCOTO. OV  TOPEYOVY VANPESieg Youyayoylag 1 obANTéC mov eivor KATOWOlL €VOG
YvpParropevovr Kpdtovg amd dpactnpidtreg mov ackodviol 6To GAA0 ZvuPoAlopevo
Kpdtoc oto miaicwo €0KOV  TPOYPOUUATOV TOMTICTIKOV —OVICAAAYDV TO  OTOid
cvpupwvovvtar petalhd tov KuPepvioewv appotépov tov  XvuPoriopévev  Kpatdv
amoALdGGETAL TNG POporOYing 6 avto To dAlo Kpdtoc.

ApBpo 18

YYNTAEEIX
Me v em@OAaén Tov daTdéemv TG Tapaypdeov 2 tov ApbBpov 19, cuvtdéelg Kot GAleg
mopopoleg apoés mov KoatafdAlovior o€ Kdtotko evoc ZvuParidpevov Kpdtovg Evavti
TPONYOVLEVNG EEAPTNEVIC OTAGYOANGNS POpoAoyovVTOL LOVO 6 avTd To Kpditog.
ApBpo 19

KYBEPNHTIKEX YIIHPEXIEX

1. o) Mic0oi, nuepopicOia kot GAAeG Tapdpoleg apolBEc, KTOC amd oOvTalr), Tov
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Katafdrrovror amd éva XvuParidpevo Kpdrtog 1 pio wolrtikny vmodwaipeon 1 pio
TOMIKN apyf] aVTOL G’ £va PUGIKO TPOCHOTO £VAVTL VINPECLOV TOL TOPASYEOM KAV
npog 10 Kpdtog avtd N v vrodiaipeon N v TOTIKY| apyn, oporoyodvtal udévo ¢’
avto to Kpdrog.

B) Evtovtoig, avtoi ot eboi, nuepopichio ko dArec mapdpoteg apoPég poporoyodvtan
puovo oto dAho Xvpupariopevo Kpdrtog av or vinpeoieg mapéyovral péca oto Kpdrog
aVTO KO TO PLGIKO TPOSMOTO £fvat KATOIKOG awtov Tov Kpdtovg kat:

D) elva vnkoog avtov Tov Kpdroug, 1
w dev €yve KATOKOG avTov 0V Kpdtoug amokielotikd Kot povo yio 10 oKomd
TOPOYNG TV VINPECIDV.

2. o) Omnowadnrote cOvtaln mov katafdiretor amd Eva Zvppoariopevo Kpdroc
pio moAltikn vodwaipeon N pia Tomiky| apyr| avTod 1 amd Popeic Tov cueTHONKAY ATd
o Kpdtog avtd 1 v moAtikn vwodaipeon 1 TV TOmKY opyr] ovtod, 6° v PLGIKO
TPOCMOTO EVOVTL VINPESIOV TOL TapacyEdnkay mpog to Kpdtog avtd 1 mpog tnv
VIOOaipESN 1 TPOG TNV APy oporoyeitatl pdvo ¢’ avtd to Kpdroc.

B) Mia tétota oOvTaln, Opms, poporoyeiton povo 6to dAlo Xvpfoaiiopevo Kpdtog
av 170 QUGIKO TPOGMTO £lval LINKOOS Kol KATowos tov Kpdtovg avtov.

3. O dwtdces tov ApBpov 15, 16 ko 18 epappoloviar oe pieBoic, nuepopicOio ko GAAeg
TopOHolEG apolPBEC Kot GUVTAEES £VOVIL VINPECIOV TOV TOPAcyYEONKav o€ oyéomn uHe
EMYEPNUOTIKY dpacTnPLOTNTA OV dteEdyetan and Eva ZopPariidpevo Kpdtoc 1 pio moAtikn
VIoolaipESN 1 pia TOTIKY APy CVTOV.

ApOpo 20

XIIOYAAXTEX

Xpnuotikd mocd to omoio 6TovdacTnS 1 padntevdpevog o onoiog givatl | ftav AUESOS TPV
and ™ petdfocn tov oto Eva Zvpfoaiiopevo Kpdrtog kdtoukog tov dArov Xvppoaridopevov Kpdtovg
Kot 0 omoiog Ppicketar 610 TPMOTO pvnuovevdpevo Kpdtog amokielotikd Kot pdvo yio 1o 6KOTo g
ekmaidevong 1 e€doxnong tov AapPavel yio T0 6KOmO NG GLVINPNONG, ekmaidgvong N e£AGKNONG
oV dgv Poporoyovvtal og avtd T0 Kpdrtog, pe v mpobmdBeon Ot ta KatafaAlopevo ovtd ToGA
TPOKOTTTOLV amd TNYEG Tov Bpickovral ektdg avtod Tov Kpdtouc.

ApBpo 21

AAAA EIXOAHMATA

1. Ewcoonpata katoikov evog Zvppfoariiopévor Kpdtovg, omovdnmote Kot ov TpoKOTTOLV, TMV
omolwv 1 eoporoyikn petayeipion dev pubuileton pe to mponyodueva ApbBpa avthg TG
Sopupaonc, poporoyovvtal poévo ¢’ avtd to Kpdrog.

2. Ot dataéelg g mapaypdeov 1 dev epapuolovtar ent e16OOMUATOG, e EEaipecn TO E1GON UL
amd okivmn meplovoia Onwg avt) opiletor omv moapdypoeo 2 tov ApBpov 6, av o
EIOTPATTOV OLTOV TOV EIC00NUATOS, O OMOI0G OVTONG KATOWKOC TOL €VOG XZLUPBOAAOUEVOL
Kpdrtovg, oie&ayel epyocieg oto dAro ZvpuParropevo Kpdrog péoom pdéviung o’ avtd
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gykatdotaong N aockel 6° avtd 10 ahlo Kpdtoc aveEdptntec mpoocwmikés vanpeciec and
KaBopiopévn Paon tov PBpicketar ¢° avtd kot to dikaiopa (right) N n meprovsio oe oyéon pe
v omoie KOTAPAAAETOL TO €GOOMUN GUVOEETOL OVLGLOCTIKG HE VTRV TNV UOVIUN
gykotdotaon N v kabopopévn Pacn. Ze po térown mepintmon OBa epapudlovtal ot
dwatdéetg v ApBpwv 7 ko 14 avrtictoyo.

Avelapmra amd TIg O01TAEElS TV mopaypdeov 1 kot 2, €icodnuote KAToikov €vOg
YvpParropevovr Kpdrovg, tov omoimv n @oporoyikn petayeipion oev pubuileton pe to
mponyovpeva dpbpa avtng ™ LOUPaons Kot Ta omoio TPOKLATOVY GTO AAALO XVUPAAAOUEVO
Kpdrog pmopodv va poporoyovvtor ¢’ avtd to dArho Kpdrog.

KE®AAAIO IV

ApBpo 22

KE®AAAIO

Kepdroo avtimpoownevopevo and axivntn meplovoio Onwe avaeépetar oto Apbpo 6, N
omoila avnkel o€ KAtowo evog XvpuParropevovr Kpdrovg kot n omoia Ppickeror 610 GAAO
Sopporropevo Kpdroc, pmopet vo poporoyeital 6° avtd 1o dAro Kpdrog.

Kepdhao aviummpoconevdpevo oamd KNty TEPWOLCI MOV  AMOTEAElL TUNUO  TNG
EMAYYEALATIKNG TEPOLGIOG Mg UOVIUNG €YKATACTAONG TNV omoia pia emiyeipnon Tov evog
Sopporropevouv Kpdatovg €xel oto dAro Zvpfoaiiopevo Kpdtog 11 and kivnty| meplovsio n
omoia cuvdéeton e Kabopiopévn Bdon v omoia daBétel KATOIKOS TOV VOGS ZVUPAAAOLEVOL
Kpdrovg 6to dAro Zopfairopevo Kpdtog yio Tov 6K0md AGKNoNG aveEapTNTOV TPOCSOTIKAOV
VNPECLOV, Uopel va poporoyeital 6° avtd to dAro Kpdroc.

Kepdrawo avtimposmmevopevo amd mhoio 1 aepookden oe debvelg petapopés 1 amd kv
TEPLOVGIO TOV GLVOEETOL LUE TNV EKUETAAAEVOT) TETOLWV TAOIMV 1| OLEPOCKOAPADV, POPOLOYEITAL
nuovo oto XvpPairopevo Kpdrtog oto omoio ta KEPON O TV EKUETAAAELOT TOV OVOTEPM
avaeepBEviav TAol®V 1 0EPOCKAP®OY POPOAOYOVVTOL GUUP®VA LE TIG O1aTAEELS TOL ApOpov
8.

Olo 10 GAAo  otoyeio Kepalaiov kotoikov Tov &vog  ZvpPaiiopevov  Kpdtovg
@oporoyodvtat povo ¢’ avtd to Kpdtog.

KE®PAAAIO V

MEG®OAOIT'TA THN EEAAEIYH THX AIITAHY ®OPOAOI'TAX

ApBpo 23

EEAAEIYH THX AIITAHY ®OPOAOITAX
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2OHQOVO HE TIC O1TAEES Kot TNPOVUEVOV ToV Tteploptopdv g Nopobesiog tov Me&ikov,
OV QPOPOVV GTNV EKTTOGT OV TAPEYETOL MG TIOTMON, Evavtt Tov Me&ikavikod oOpov Tov
@Opov Tov KOTAPANTEOL GE €00p0g £KTOC Melwkol, Onwg TpomomolovvIon KABe Qopd Kot
Yopic vo aAAdlovv T Yevikn apyr] avtov tov KeWévov, To Meikd Ba avayvopilel otovg
KaToiKoug Tov ®¢ Ekntmon and Tov MeEikavikd dopo:

o) Tov EAMvikd ¢@6po mov xotafAndnke, odueovo pe 115 dwotdéelg avtng g
2oppaong, v e166dnua Tov TpokvTel oty EAAnvikY Anuoxpartio, kotd 1060 TOL
dev vrepPaivel 10 mOcd TOL POPOV TOoV KaTAPANTEOL 6TO MeLKd Yy TO €V AdY®
glo60M U0,

B) Tov EMnvikd @opo mov koatafindnke, oduemvo pe 11 Ootdéelg ovtg g
XOoupaong, ent keparaiov wov Ppiokeron otnv EAANvikn) Anpokpartio, kotd 1066 mOL
dev vmepPaivel to mocd Tov EOHPOL ToL KOTUPANTEOL oTO Me&kd Yoo 10 €V Ady®
KEPAAOLO, KoL

Y) Ymv mepintoon etopiog mov Kat€xel tovAdyiotov 10% (déka tOlg €K0TO) TOL
Kepaiaiov gtaipioc, katoikov g EAANviKNg Anpokpatiog kot amd v omoia 1 TpdT
HUVNHoveLOpEV etatpia €10mpaTTel pepiopata, to mocd Tov EAAnvikov @dpov mov
KatafAnOnke amd ™ dtavépovcsa toipia yio o KEPOM amd ta omoio KotafdAlovton Ta
uepiopara.

Ymv mepintoon ™¢ EAAnvikng Anupokpartiog, €av kdrowkog ™ EAAnvikng Anpoxportiog
amoKTé €1000MUA N KATEXEL KEPAAMIO TO Omoio, GOUE®VO HE TIG OTAEELS OVTNG TNG
XOupaonc, dvvatatl va goporoyovvtol 6to MeEikd, n EAAnvic Anpokpartio Oa avoyvopilet:

o) ®G EKTTOON ad TO POPO EIGOONUATOS ALTOV TOV KATOIKOV, TO POPO EIGOONLATOS TOV
katafAnonke oto Me&ikd, cOpPVa LE TIG SITAEELS ALTAG TG ZVUPaonC.

B) o¢ £ékntoon ond 10 POpPo KePaAaiov ovToh TOL KOTOIKOV, TO POPO KEPAANIOL TOL
kataPAnOnke 6to Me&ikod, cOUQmVa e TIS O1ATAEEIS AVTNG TS ZVUPaong, Kot

Y) Ymv mepimtwon etoupiog mwov katéyer TtovAdyiotov 10% (déka tolg exatd) TOv

kepaiaiov etopiag Kotoikov ToL MeEikov kot omd TV omoio M TPOTN
LVILOVELOLEVT]  €TOUPElD  E10TTPATTEL  PEPIOHOTA, ®G EKTTMOON TO  (GOPO MOV
KataPAnnke oto MeEikd amd ) davépovca etorpian Yoo to KEPON amd T omoia
katafaAlovtol To pepiopata.
Mio tétola éxmtwon Ouwms, o€ kbbe mepimtwon dev vepPaivel ekeivo T0 TUMUA TOV
@OPOL EIGOONUATOG N TOV POPOL KEPOUANIOL, OTMG VIoAOYicOnke mpv va dobel 1
EKTTOON, TO Omoio avTioTowEl, avdloya pe TNV MEPITTO®ON, GTO ECOONUO 1| GTO
KePAAa0 o omoio pmopet vo poporoyeitatl oto MeEiko.

ApOBpo 24

MH AIAKPITIKH METAXEIPIXH

Ot vmkoot tov &gvdg ZvuParrdpevovr Kpdtovg dev vmokewvtor 6to GAA0 ZuuPoAropevo
Kpdrog og omoladnmote poporoyia 1] OTOINTOTE GYETIKN LLE VT dladIKaGia, 1) ool eivat
dldpopn M TEPLGGOTEPO EMOYONG A TN POPOAOYin KOl TIG OYETIKEG Ol0OTIKAGIEG OTIG OTOIEG
VIOKEWTOL 1| Uopovv va. vayBovv ot vakootr Tov dAlov Kpdtovg kdtow amd tic idieg
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ouvONkeg, €101KOTEPA GE GYEoN Le TNV KoTokia. AveEdptnta and Tig dtataéelg Tov ApOpov 1,
N 01dtaln avt epappoletat exiong o€ TPOCMOTA T OO OEV EIVOL KATOIKOL TOL €VOG 1] Kot
TV 600 ZvuParropévov Kpatav.

H ogopoloyia mov emPaiieton oe poOVIUN €yKatdotaoTn TNy omoio pio emyeipnon &vog
YvpParropévovr Kpdrovg dwatmpel oto dAro ZvpPoariidpevo Kpdrog dev emiPaiietol kotd
TPOTMO AydteEpO €VVOTKO 67 avtd T0 Ao Kpdtog amd 1 @opoioyio mov emPdiieton o€
EMLEPNCELS 0vTOL TOV dALov Kpdtovg mov de&dyovv tig idieg dpactnprotntec. Ot dratdéels
avtob Tov ApBpov dev epunvevovtal OTL VTOYPEDOVOLY Eva ZvpPailopevo Kpdtog va yopnyel
ce katoikovg tov dArlov ZvpuParropevovr Kpdtovg omoleconmote TPOoCOMIKEG EKTTMOCELS,
OTOAAOYEC KOl HEUDCELS YO (POPOAOYIKOVG OKOTOVS AOGY® TPOCOMIKNG KOTASTAONG 1
OLKOYEVELOK®DV VITOYPEDCEMV TIG OTO1EG YOPNYEL GTOVG O1KOVS TOV KUTOIKOVG.

Extog tov mepmtdcemv katd TiG omoieg epapudlovral ot daTdEelg g Tapaypdeov 1 tov
ApBpov 9, g mapaypdeov 6 tov ApBpov 11, | g mapaypdeov 6 tov ApBpov 12, tdKoL,
dwaidpato kol GAAeg TANpopEG mov Katafdiiovtal omd pio emyeipnon Tov  €vOg
Svpporropevouv Kpdtovg oe kdtowo tov dhdov ZvuParrdpevovr Kpdrovg, avayvopilovrot
KOTO TOV VTOAOYIGUO TV QOPOLOYNTEMV KEPIMV TNG €V AOY® €MYEIPNONG, OG EKMTMOOT LE
ToVG 1010Vg Opovg cav va eiyov kataPAndel oe KATOKO TOL TPAOTOV - HUVNLOVELOUEVOL
Kpdrovg.

Opoimg, omotadnmote Ypen Hog emtyeipnong tov evog ZopuParidpevov Kpdrtovg mpog kdrtotko
tov  dAlov XvpParropevov  Kpdrtovg, avayvopilovior katd TOV  LTOAOYIGUO  TNG
POPOAOYNTENG TEPLOVGTIOG OVTNG TNG EMYEIPNONG, MG EKTTOON LE TOVS 1010Vg OPOLG GOV Vo
elyav cvpewvn et pe kdToko Tov TPp®TOL — pvnuovevdpevov Kpdtoug.

Emyeipfioeig tov evog ZvpParropevov Kpdtovg, tov omoimv 1o KE@AAoo €V OA® 1) €V HEPEL
avinKel N eAEyyetan, dueca M Eupeca, omd €va 1 TEPIGCOTEPOVS KOTOIKOLG TOL GAAOV
YvpParropevov Kpdtovg dev vmokevtor 610 TpAOTO Pyvnuovevopevo Zopfoiidpevo Kpdrog
G€ OTOLOONTTOTE POPOAOYIQ 1) OTOLONTOTE GYETIKT LUE OLTH dladtKacia 1 ool elval dtdpopn
N TePLocOTEPO £MaYONG Omd T POPOAOYin Kot TIG GYETIKES SLAOIKAGIES GTIC OTOIEG VITOKEIVTAL
N umopodv va vroyxbodv GAAEG TOPOUOIES EMYEPNOEL TOL TPAOTOV — HUVILOVEVLOUEVOL
Kpdrovg.

O dwtdéelg avtov tov ApBpov, avelaptnra amd g Owtdéelg tov Apbpov 2, €xouvv
€QapUOYY 6€ POPOLS KABE €100V Kot LOPPNG.

19



ApOpo 25

ATAAIKAXIA AMOIBAIOY ATAKANONIXMOY

"Av éva mpocomo Bempel OTL 01 evépyeleg Tov €vOc N Kot TV dvo Zvppariopévaov Kpatov
&ovv M Ba &ovv YU avtd ®¢ amotélecpo v emPoAn @oporoyiag m omoin dev givan
CUUPMVN UE TIG JTAEELS VTG TS XOUPaong, umopel, aveEdpmra and ta péca Bepameiog
oLV TpoPAEmovTal amd TV £0mTEPIKN vopobeosia avtdv tov Kpatdv, va mapovsidost v
VtOBeoT TOV GTNV approd apyn tov XvpuParropevov Kpdrovg tov omoiov gival kdrtowkog 1,
av epapuoletar YU avtd to Tpodcwmo M mapdypapos 1 tov ApBpov 24, onv apuoddio apyn
tov XvpParropevov Kpdtovg tov omoiov eivor vmxooc. H vrdbeon avt mpémer va
napovolacHel péca oe tpia ¥pdvia amd TV TPAOTN KOWOTOINoN TG TPAENG oL EYEL MG
amotéleopa TV eMPoAN ™G @oporoyiag 1 omoia Oev eivar cOUEMVN pe TS OaTdEelg g
>oupoaonc.

H appdoe apyn mpoonabei, av n évotaon Bewpndel an’ avtv og¢ Paocyn kot 1 idw dgv
urmopel vo. 0MGEL IKAVOTOMTIKY] AVGT, Vo ETAVEL T dlpopd Le apofaio copewvio pe v
appodlo apyn tov dAiov Xvppoarropevov Kpdtovg pe okomd v amo@uyr] oporoyiog mov
dgv gtvat cOUPOVN LE TIG dTAEELS TNG ZOUPaoTS.

Ot appddieg apyés tov Zvpparropévav Kpoatdv mpocmabodv va emdvovv pe apofaio
GLUE®VIOL OTOEGONTOTE OLGYEPELEG N AUPIPOAIEG OVOKDTTTOVY MG TTPOG TNV EPUNVEIR 1 TNV
gpappoyh g Loppacng.

Ot appodieg apyés tov ZvuPorriopéveov Kpatov pmopodv va emkovavodv peta&d tovg
amevBeioc, N pécw piog PIKTNG EMTPOTNG ATOTEAOVUEVTG OO TIG 1O1EC 1) TOVG AVTITPOCMITOVG
TOUG, He okomd TNV emitevén pog ovueeviag KoTd TNV €vvold TV TPOTYOUUEVMV
TOPOYPAPOV.

Edv omoladnmote dvokoAio M apeiforia, mov TPOKOLATEL ®G TPOG TNV epunveia M v
€QOPUOYN oVTNG TG XopPaonc, dev umopel va emlvBel amd TIC opUOdIES OpYES TV
Yvpporropévaov Kpatdv cOuemva Pe TIg TPoNnyOVHEVES TOPAYPAPOVS 0vTOL Tov ApBpov, N
vtoBeom pumopetl, EPOGOV Kol 01 OVO APUOSIEG OPYES KOL O POPOALOYOVLEVOS GLUOMVIIGOLV, VO
nopanepedel o dnoia, VO TOV 0po OTL 0 POPOAOYOVUEVOS GLHPMVEL Ypamtdg 6Tl Ha
amodeyfel v amodpaon ¢ Emtponng dwtoiag. H andpaon e Emttponng dwaitnoiog yo
pio ovykekpévn vedeon Ba gival voype®TIKN Kot Yo To Svo Kpdtn 6cov apopd 6 avtiv
mv vrdBeon. H dwdikacio Ba opyavoverar petald tov Kpatov pe dakotvmoelg mov Ha
AVTOAAGGGOVTOL LECH TNG OUTAMUATIKNG 000V.

AveEdptnta amd omoladnmote cLUEMVia deBvoig gumopiov 1 emevdhoewv otV omoio To
Svpporropeva Kpatn eivor n pmopet va yivoov péln, omoladnmote ap@iopnnon emnt evog
pétpov mov Aappdveror amd €va XvuPoaiiopevo Kpdtog kot a@opd oTovg (OpOLS TTOV
KoAvTTovTon amd to ApBpo 2, M, OTN WEPIMTOON TNG WU OWIKPITIKNG HETA)EIpLoNG, €ml
OTOLOVONTOTE  POPOAOYIKOV pETPOL Tov AouPdvetor oamd €va ZopPoridpevo Kpdrog,
mepapPavopévng kot g apgiopnmong, aveéapmmra av avt n oppoon epoapudletat, Ha
puOuiletar povo cvpewvo pe ™ ZopPooct, EKTOG av ot aprOdEG apyés TV ZvpPailopuévev
Kpatdv coppmvicovy dlopopeTikd.

ApBpo 26
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ANTAAAATH TAHPO®OPIQN

1. Ot appodies apyés tov Zvuforropéveov Kpotodv aviaAldccovy TAnpopopiec ot onoieg eivor
avaykKoieg yioo TV €Qoppoyn Tov ortdEemv ovutng ¢ ZouPacng N TOV ECOTEPIKMOV
vopoBeciav tov Xvpparropéveov Kpatdv oe oyéon pe Toug pOPOLS TOL KOADTTOVTOL Od TN
XOupoon o610 HETPO TOL 1| POPOAOYID CUUP®VA e AVTEG OV efvar avtifetn pe ) ZOpoon.
H avtodiayn minpogopudv dev mepropiletor and 1o ApOpo 1. Oireg ov mAnpopopiec mov
AapPaver éva ZopParropevo Kpdtog Bmpodvror wg amdppnteg Kotd Tov 1010 Tpdmo Onwg ot
TANPOPOPiES TOL GLAAEYOVTOL COLPMOVA LE TV E6MTEPIKT vopobeasio tov Kpdtovg avton kot
OTOKAAVTTTOVTOL LOVO GE TPOCMOTO 1] 0PYES (CLUTEPIAAUPAVOUEVOV TOV OIKOGTNPIOV Kol TV
SoIKNTIKOV 0pyavmv) mov oyetilovror pe ™ PePfoioon 1 elompaén, TV ovVOyKOOTIKN
ektédeon 1 dlwén, N TV €KOIKOON TPOCPLYDV, OVOPOPIKE LLE TOVG POPOLS TOL KAAVTTOVTOL
ano ) XZopPacn. Ta mpdooma avtd N ot apyEg YPNOULOTOOVV TIS TANPOPOpies LOVO Yo
TOVG G AVM GKOTOVG. MMopoHV Vo AmoKAADTTOVY TIG TANPOPOPIEC GTO JIKAGTIPLO KATA TNV
én’ axpoatnpio dudikacio | o€ SIKOGTIKEG ATOPAGELS.

2. e xopio Tepintwon ot STdEelg g Tapaypaeov 1 dev epunvevovtat 6Tt emPdriovy og éva
Sopporropevo Kpdrog v vmoyxpémon va.:

o) AapPaver doukmrikd pétpo avtiBeta pe t vopobesio kot T O0IKNTIKN TPOKTIKT
avTov 1 TOL GAAOL ZvpPaiiopevov Kpdrovg,

B) napéxel mAnpogopieg mov dev pumopodv v’ amoktnovv cvpemvo e ™ vopobecsio 1
KOTA TN 6LVNOT O10KNTIKN TPOAKTIKT oVTOV 1 TOV AoV ZvuParidpevov Kpdrtovg,

Y) TOPEYEL  TANPOPOPIEC TOVL VA OMOKOADTTOVV  OTMOLOONTOTE  GUVAAAOKTIKO,
EMUYEPNUATIKO, PBLOUNYOVIKO, EUTOPIKO 1| EMOYYEALOTIKO OmOPPNTO 1 TOPAYWOYIKN
dwdwkacia, 1 TAnpoeopia, 1 amokaAvyn twv onoiwv Bo Ntav avtibetn pe Kavova
onpocag tééng (ordre public).

ApBpo 27
MEAH AITNTAQMATIKOQN KAI ITPOZEENIKQN AIIOXTOAQN
Timota o’ avt) 1t XOpuPoocn dev emmpedlel ta EOPOAOYIKE TPOVOUID TV HEADV TOV

SUTAOUOTIKOV 1 TOV TPOEEVIKADV OITOCTOADYV TO, OTTOi0 TPOPAETOVTOL OO TOVG YEVIKOVS KOVOVES TOV
deBvoig dkaiov N amd SaTdEELS EWOIKAOV CLULPOVIDYV.

ApBpo 28
OEXH XE IXXY
1. H ZopPaon avt Oa emikopmBel kot o dpyava emucopmong Ba avtardoyodv €1g v ABMva 10
TayOTEPO dVVATO.
2. H X0pBaon tibetan og 1oy0 amd TG avIOALXYNG TOV 0PYAVOV ETIKVPMOONS KOl Ol OLOTAEELS

g Ba Eyovv epappoyn:
(0] otmv EAAnvikn Anpokpatio:
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EML E1G0ONLOTOG TOV TPOKVTTEL 1 EML KEPAAOIOV TOV KATEXETOL TNV TPATN 1] LETE TNV
Tp®OTN Nuépa tov lavovapiov Tov MUEPOAOYIOKOV £TOVG TOL AUECHOS aKOAOLOEL TO
£10¢ Héca oto omoio 1 opPaocn tibeTon o€ 16YY.

B) 010 Me&iko:
€Ml €1GOONLOTOG TOV TPOKVATEL 1) €M KEPOAAIOVL OV KATEXETAL TNV TPATN 1| UETE TNV
TP MNuépa Tov lavovapiov tov Mueporoylakod £Tovg mov apuEcw aKkolovBel To
£10g oL péca oto omoio 1 XopPaocn tiBetan o 10yD.

ApOpo 29
AHEH

H mapodoo ZopuPaocn mapopéver oe woxd péxpt va katayyehbel amd évo ZvpuPailopevo
Kpdroc. KaBéva ZvpParropevo Kpdtog pmopel va katoayyeider v ZopPoon, péom tng
OA®UATIKNG 0000, eMSIOOVTOG YVOOTONOINOT TG KatayyeAMag €51 TOLAGYIGTOV UNVEG TPV
amd 10 TEAOG OTOLOVONTOTE NUEPOAOYIKOV £TOVG TOV apyilel LETA TO MEPAG TEVTE ETOV OO
v nuepounvia mov €lnke og 16Y0 N Tapovoa XouPooc.

H Zoppaom Ba mhwyet va €xel epopproyn emt ELGOONIATOG TOV TPOKVATEL 1) €M KEPAAOIOV TOV
KATEYETOL TNV TPAOTN 1| LETE TNV Tp®@TN NUEPA ToL [avovapiov Tov NuepoAoyLOKOD £TOVG TOV

apécsmg akolovbel 1o £tog pHésa 6To omoio 1 yvowotomoinon Katayyehiog emdideTat.

>E EINIBEBAIQXH TON ANQTEPQ ot vroyeypappévor, vopupa eEovctodotnuévor yu’

aVTO, VILEYPOY AV TN TOPOVCO ZOUPaoT).

EI'INE omv [16An to0 Me&ikov v dekdrn tpitn (13) Ampidiov tov 600 ylddeg téccEpQ

(2004) og 0vo mpwtoTLRaL otV [omavikn, EAAnvic kot Ayylkn yA®ooa, Oha ta keipeva etvan €&
ioov avbevTiKd.

e mePINTOON 0MOLGONTOTE d1AcTACN G EpUNVEiLNG, Ba vITEPIoYLEL TO AYYAIKO KEIpEVO.

IN'a v KvBépvnon N v KvBépvnon
™ EAAqviknig Anpokpartiog T0v Hvopévov Homterov Melikov
CONVENTION
BETWEEN
THE HELLENIC REPUBLIC
AND
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THE UNITED MEXICAN STATES

FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION AND THE PREVENTION OF FISCAL
EVASION WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME AND ON CAPITAL

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the United Mexican
States desiring to conclude a Convention for the avoidance of double taxation and the prevention of
fiscal evasion with respect to taxes on income and on capital, have agreed as follows:

CHAPTER 1

Article 1

SCOPE OF THE CONVENTION

This Convention shall apply to persons who are residents of one or both of the Contracting
States.
Article 2
TAXES COVERED

1. This Convention shall apply to taxes on income and on capital on behalf of the
Contracting States, irrespective of the manner in which they are levied.

2. There shall be regarded as taxes on income and on capital all taxes imposed on total
income, on total capital, or on elements of income, including taxes on gains from the alienation of
movable or immovable property, as well as on capital appreciation.

3. The existing taxes to which the Convention shall apply are in particular:

a) in the case of the Hellenic Republic:
(1) the income and capital tax on natural persons;

(i) the income and capital tax on legal persons;
(hereinafter referred to as " Hellenic tax")

b) in Mexico :
the income tax “el impuesto sobre la renta”

(hereinafter referred to as "Mexican tax");
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4. The Convention shall apply also to any identical or substantially similar taxes which
are imposed after the date of signature of the Convention in addition to, or in place of, the existing
taxes. The competent authorities of the Contracting States shall notify each other of any substantial
changes which have been made in their respective taxation laws.

CHAPTER 11
DEFINITIONS
Article 3
GENERAL DEFINITIONS
1. For the purposes of this Convention, unless the context otherwise requires:
a) the term "Hellenic Republic ", comprises a territory of the Hellenic Republic and the
part of the sea, the sea-bed and its subsoil under the Mediterranean Sea, over which the
Hellenic Republic, in accordance with international law, has sovereign rights for the
purpose of exploration, extraction or exploitation of the natural resources of such areas.
b) the term “Mexico” means the territory under its sovereignty including the territorial
sea, as well as maritime areas over which Mexico exercises in conformity with

international law, sovereign rights or jurisdiction.

c) the terms "a Contracting State " and "the other Contracting State" mean Mexico or
Hellenic Republic, as the context requires;

d) the term "person" includes an individual, a company and any other body of persons;

e) the term "company" means any body corporate or any entity which is treated as a
body corporate for tax purposes;

f) the terms "enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the other Contracting State"
mean, respectively, an enterprise carried on by a resident of a Contracting State and an

enterprise carried on by a resident of the other Contracting State;

g) the term "international traffic" means any transport by a ship or aircraft except when the ship
or aircraft is operated solely between places in a Contracting State;
h) the term "competent authority" means:
(1) in Hellenic Republic, the Minister of Finance or his authorised representative,
(i)  in Mexico, the Ministry of Finance and Public Credit;

1) the term "national" means :
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(1) any individual possessing the nationality of a Contracting State;
(1) any legal person, partnership or association deriving its status as such from the
laws in force in a Contracting State;

2. As regards the application of the Convention at any time by a Contracting State, any
term not defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning that it has at
that time under the law of that State for the purposes of the taxes to which the Convention applies,
any meaning under the applicable tax laws of that State prevailing over a meaning given to the term
under other laws of that State.

Article 4
RESIDENT

1. For the purposes of this Convention, the term “resident of a Contracting State” means any
person who, under the laws of that State, is liable to tax therein by reason of his domicile, residence,
place of management, place of incorporation or any other criterion of a similar nature, and also
includes that State, a political subdivision and any local authority thereof. This term, however, does
not include any person who is liable to tax in that State in respect only of income from sources in that
State, or capital situated therein.

2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of both
Contracting States, then his status shall be determined as follows:

(a) he shall be deemed to be a resident only of the State in which he has a permanent home available
to him; if he has a permanent home available to him in both States, he shall be deemed to be a
resident only of the State with which his personal and economic relations are closer (centre of vital
interests);

(b) if the State in which he has his centre of vital interests cannot be determined, or if he has not a
permanent home available to him in either State, he shall be deemed to be a resident only of the State

in which he has an habitual abode;

(c) if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he shall be deemed to be a resident
only of the State of which he is a national;

(d) if he is a national of both States or of neither of them, the competent authorities of the Contracting
States shall settle the question by mutual agreement.

3. Where, by reason of the provisions of paragraph 1, a person other than an individual is a

resident of both Contracting States, then it shall be deemed to be a resident of the Contracting State in
which its place of effective management is situated.

Article 5

PERMANENT ESTABLISHMENT
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1. For the purposes of this Convention, the term "permanent establishment" means a
fixed place of business through which the business of an enterprise is wholly or partly carried on.

2. The term "permanent establishment" includes especially:

a) aplace of management;

b) abranch;
¢) an office;
d) a factory;

e) aworkshop, and

f) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction of natural
resources.

3. The term "permanent establishment" shall also include a building site, a construction,
assembly or installation project, or supervisory activities in connection therewith, but only if such

building site, project or activities last more than six months.

4. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term "permanent
establishment" shall be deemed not to include:

a) the use of facilities solely for the purpose of storage, display or delivery of goods
or merchandise belonging to the enterprise;

b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise
solely for the purpose of storage, display or delivery;

c) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise
solely for the purpose of processing by another enterprise;
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d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of purchasing
goods or merchandise or of collecting information, for the enterprise;

e) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of advertising,
supplying information, scientific research or for any other activities which have a
preparatory or auxiliary character, for the enterprise;

f) the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of
activities mentioned in sub-paragraphs a) to e), provided that the overall activity
of the fixed place of business resulting from this combination is of a preparatory
or auxiliary character.

5. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person - other than an
agent of an independent status to whom paragraph 7 applies - is acting on behalf of an enterprise and
has, and habitually exercises, in a Contracting State an authority to conclude contracts in the name of
the enterprise, that enterprise shall be deemed to have a permanent establishment in that State in
respect of any activities which that person undertakes for the enterprise, unless the activities of such
person are limited to those mentioned in paragraph 4 which, if exercised through a fixed place of
business, would not make this fixed place of business a permanent establishment under the
provisions of that paragraph.

6. An insurance enterprise of a Contracting State shall be deemed to have a permanent
establishment in the other Contracting State if it collects premiums in that other State through an
agent- other than agent to whom paragraph 7 applies- or insures risks situated in that other State
through such an agent.

7. An enterprise shall not be deemed to have a permanent establishment in a Contracting
State merely because it carries on business in that State through a broker, general commission agent
or any other agent of an independent status, provided that such persons are acting in the ordinary
course of their business and that in their commercial or financial relations with the enterprise,
conditions are not made or imposed that differ from those generally agreed to by independent agents.

8. The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or is
controlled by a company which is a resident of the other Contracting State, or which carries on

business in that other State (whether through a permanent establishment or otherwise), shall not of
itself constitute either company a permanent establishment of the other.

CHAPTER III

TAXATION OF INCOME
Article 6

INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY
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1. Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property
(including income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting State may be taxed
in that other State.

2. The term "immovable property" shall have the meaning which it has under the law of
the Contracting State in which the property in question is situated. The term shall in any case include
property accessory to immovable property, livestock and equipment used in agriculture and forestry,
rights to which the provisions of general law respecting landed property apply, usufruct of
immovable property and rights to variable or fixed payments as consideration for the working of, or
the right to work, mineral deposits, sources and other natural resources; ships, boats and aircraft shall
not be regarded as immovable property.

3. The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the direct use,
letting, or use in any other form of immovable property.

4. The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income from immovable
property of an enterprise and to income from immovable property used for the performance of
independent personal services.

Article 7
BUSINESS PROFITS

1. The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that State
unless the enterprise carries on business in the other Contracting State through a permanent
establishment situated therein. If the enterprise carries on business as aforesaid, the profits of the
enterprise may be taxed in the other State but only so much of them as is attributable to:

a) that permanent establishment;

b) sales in that other State of goods or merchandise of the same or similar kind as the
goods or merchandise sold through that permanent establishment.

However, the profits derived from the sales described in subparagraph (b) shall not be taxable in the
other Contracting State if the enterprise demonstrates that such sales have been carried out for
reasons other than obtaining a benefit under this Convention.

2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting State
carries on business in the other Contracting State through a permanent establishment situated therein,
there shall in each Contracting State be attributed to that permanent establishment the profits which it
might be expected to make if it were a distinct and separate enterprise engaged in the same or similar
activities under the same or similar conditions and dealing wholly independently with the enterprise
of which it is a permanent establishment.

3. In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed as
deductions expenses which are incurred for the purposes of the business of the permanent
establishment, including executive and general administrative expenses so incurred, whether in the
State in which the permanent establishment is situated or elsewhere. However, no such deduction
shall be allowed in respect of amounts, if any, paid (otherwise than towards reimbursement of actual
expenses) by the permanent establishment to the head office of the enterprise or any of its other
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offices, by way of royalties, fees or other similar payments in return for the use of patents or other
rights, or by way of commission, for specific services performed or for management, or, except in the
case of a banking enterprise, by way of interest on moneys lent to the permanent establishment.
Likewise, no account shall be taken, in the determination of the profits of a permanent establishment,
for amounts charged (otherwise than towards reimbursement of actual expenses), by the permanent
establishment to the head office of the enterprise or any of its other offices, by way of royalties, fees
or other similar payments in return for the use of patents or other rights or by way of commission for
specific services performed or for management, or, except in the case of a banking enterprise, by way
of interest on moneys lent to the head office of the enterprise or any of its other offices.

4. Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine the profits to be
attributed to a permanent establishment on the basis of an apportionment of the total profits of the
enterprise to its various parts, nothing in paragraph 2 shall preclude that Contracting State from
determining the profits to be taxed by such an apportionment as may be customary; the method of
apportionment adopted shall, however, be such that the result shall be in accordance with the
principles contained in this Article.

5. No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere
purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the enterprise.

6. For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to the
permanent establishment shall be determined by the same method year by year unless there is good
and sufficient reason to the contrary.

7. Where profits include items of income which are dealt with separately in other Articles

of this Convention, then the provisions of those Articles shall not be affected by the provisions of this
Article.

Article 8

SHIPPING AND AIR TRANSPORT

1. Profits derived from the operation of ships engaged in international traffic shall be
taxable only in the Contracting State in which the ships are registered or by which they are
documented.

2. Profits derived from the operation of aircraft in international traffic shall be taxable
only in the Contracting State in which the place of management of the enterprise is situated.

3. The provisions of paragraph 1 and 2 shall also apply to profits from the participation
in a pool, a joint business or an international operating agency.
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Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES
1. Where

a) an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of the other Contracting State, or

b) the same persons participate directly or indirectly in the management, control or
capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of the other
Contracting State,

and in either case conditions are made or imposed between the two enterprises in their commercial or
financial relations which differ from those which would be made between independent enterprises,
then any profits which would, but for those conditions, have accrued to one of the enterprises, but, by
reasons of those conditions, have not so accrued, may be included in the profits of that enterprise and
taxed accordingly.

2. Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that State, and
taxes accordingly, profits on which an enterprise of the other Contracting State has been charged to
tax in that other State, and the profits so included are profits which would have accrued to the
enterprise of the first mentioned State if the conditions made between two enterprises had been those
which would have been made between independent enterprises, then that other State shall make the
appropriate adjustment to the amount of the tax charged therein on those profits. In determining such
adjustment, due regard shall be had to the other provisions of this Convention and the competent
authorities of the Contracting States shall if necessary consult each other.

3. The provisions of paragraph 2 shall not apply in the case of fraud, gross negligence, or
wilful default.
Article 10
DIVIDENDS
1. Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a resident

of the other Contracting State may be taxed in that other State.

2. However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which the
company paying the dividends is a resident an according to the laws of that State, but if the recipient
is the beneficial owner of the dividends the tax so charged shall not exceed 10 percent of the gross
amount of the dividends.

The competent authorities of the Contracting States shall by mutual agreement settle the mode
of application of these limitations.

This paragraph shall not affect the taxation of the company in respect of the profits out of
which the dividends are paid.
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3. The term "dividends" as used in this Article means income from shares, "jouissance"
shares or "jouissance" rights, mining shares, founders' shares or other rights, not being debt-claims,
participating in profits, as well as income from other corporate rights which is subjected to the same
taxation treatment as income from shares by the laws of the State of which the company making the
distribution is a resident.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
dividends, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting State
of which the company paying the dividends is a resident, through a permanent establishment situated
therein, or performs in that other State independent personal services from a fixed base situated
therein, and the holding in respect of which the dividends are paid is effectively connected with such
permanent establishment or fixed base. In such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the
case may be, shall apply.

5. Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or income
from the other Contracting State, that other State may not impose any tax on the dividends paid by
the company, except insofar as such dividends are paid to a resident of that other State or insofar as
the holding in respect of which the dividends are paid is effectively connected with a permanent
establishment or a fixed base situated in that other State, nor subject the company’s undistributed
profits to a tax on the company’s undistributed profits, even if the dividends paid or the undistributed
profits consists wholly or partly of profits or income arising in such other State.

Article 11
INTEREST
1. Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.
2. However, such interest may also be taxed in the Contracting State in which it arises

and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial owner of the interest is a
resident of the other Contracting State, the tax so charged shall not exceed 10 per cent of the gross
amount of the interest.

The competent authorities of the Contracting States shall by mutual agreement settle the mode of
application of these limitations.

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2, interest referred to in paragraph 1 shall
be taxable only in the Contracting State in which the beneficial owner is a resident if the beneficial
owner is a Contracting State or the Central Bank or a financial institutions performing functions of a
governmental nature provided that such financial institutions grant a loan for a period of not less than
three years.

4. For the purposes of paragraph 3, the terms "the Central Bank and financial institutions
performing functions of a governmental nature" mean:

a) in the case of Mexico:
(1) Banco de México;
(i1) Banco Nacional de Comercio Exterior.
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b) in the case of the Hellenic Republic:
(1) the Bank of Greece;
(i1) the Hellenic Bank of Industrial Development.

5. The term "interest" as used in this Article means income from debt-claims of every
kind, whether or not secured by mortgage and whether or not carrying a right to participate in the
debtor's profits, and in particular, income from government securities and income from bonds or
debentures, including premiums and prizes attaching to such securities, bonds or debentures as well
as any income that is treated as interest under the taxation law of the Contracting State in which such
income arises. Penalty charges for late payment shall not be regarded as interest for the purpose of
this Article.

6. The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 shall not apply if the beneficial owner of the
interest, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting State in
which the interest arises, through a permanent establishment situated therein, or performs in that
other State independent personal services from a fixed base situated therein, and the debt-
claim in respect of which the interest is paid is effectively connected with such permanent
establishment or fixed base. In such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be,
shall apply.

7. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a resident of
that State. Where however, the person paying the interest, whether he is a resident of a Contracting
State or not, has in a Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection with
which the indebtedness on which the interest is paid was incurred and such interest is borne by such
permanent establishment or fixed base, then such interest shall be deemed to arise in the State in
which the permanent establishment or fixed base is situated.

8. For the application of the previous paragraph, if the loan is incurred by the head office
of the enterprise and the amount in question affects several permanent establishments or fixed bases
situated in different countries, then the interest shall be deemed to arise in the Contracting State in
which the permanent establishment or fixed base is situated, but only so much of the interest payment
as is borne by such permanent establishment or fixed base.

9. Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner
or between both of them and some other person and the amount of the interest having regard to the
debt-claim for which it is paid exceeds, for whatever reason, the amount which would have been
agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such relationship, the provisions
of this Article shall apply only to the last-mentioned amount. In such case, the excess part of the
payments shall remain taxable according to the classification established in the laws of each
Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Convention.

10.  The provisions of this Article shall not apply if the competent authorities agree that the
debt-claim in respect of which the interest is paid was created or assigned with the main purpose of
taking advantage of this Article. In that case the provisions of the domestic law of the Contracting
State in which the interest arises shall apply.

Article 12

ROYALTIES
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l. Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.

2. However, such royalties may also be taxed in the State in which they arise and
according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial owner of the royalties the tax
so charged shall not exceed 10 per cent of the gross amount of the royalties.

The competent authorities of the Contracting States shall by mutual agreement settle the mode of
application of these limitations.

3. The term “royalties” as used in this Article means payments of any kind received as a
consideration for the use of, or the right to use, any copyright, patent, trade mark, design or model,
plan, secret formula or process or other intangible property, or for the use of, or the right to use,
industrial, commercial or scientific equipment, or for information concerning, industrial, commercial
or scientific experience, and includes payments of any kind in respect of motion picture films and
works on film, videotape or other means of reproduction for use in connection with television and
includes payments of any kind as consideration for the reception of, or the right to receive, visual
images or sounds, or both, transmitted to the public by satellite or by cable, optic fibre or similar
technology, or the use in connection with television broadcasting or radio broadcasting. The term
“royalties” also includes gains derived from the alienation of any such right or property which are
contingent on the productivity or use thereof.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
royalties, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting State in
which the royalties arise, through a permanent establishment situated therein, or performs in that
other State independent personal services from a fixed base situated therein, and the right or property
in respect of which the royalties are paid is effectively connected with such permanent establishment
or fixed base. In such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

5. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a resident
of that State. Where, however, the person paying the royalties, whether he is a resident of a
Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent establishment or a fixed base in
connection with which the obligation to pay the royalties was incurred and such royalties are borne
by such permanent establishment or fixed base, then such royalties shall be deemed to arise in the
State in which the permanent establishment or fixed base is situated.

6. Where by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner
or between both of them and some other person, the amount of the royalties, having regard to the use,
right or information for which they are paid, exceeds the amount which would have been agreed upon
by the payer and the beneficial owner in the absence of such relationship, the provisions of this
Article shall apply only to the last-mentioned amount. In such case, the excess part of the payments
shall remain taxable according to the laws of each Contracting State, due regard being had to the
other provisions of this Convention.

7. The provisions of this Article shall not apply if the competent authorities agree that the
rights in respect of which the royalties are paid were created or assigned with the main purpose of
taking advantage of this Article. In that case the provisions of the domestic law of the Contracting
State in which the royalties arise shall apply.
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Article 13

CAPITAL GAINS

1. Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be taxed in that other
State.

2. In addition to gains taxable in accordance with the provisions of the preceding paragraph of
this Article, gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of stock,
participation, or other rights in the capital of a company or other legal person which is a resident of
the other Contracting State may be taxed in that other Contracting State if the recipient of the gain, at
any time during the 12-month period preceding such alienation, had a participation, directly or
indirectly, of at least 5 percent in the capital of that company or other legal person. Such gains shall
be deemed to arise in that other State to the extent necessary to avoid double taxation.

3. Gains from the alienation of movable property forming part of the business property of
a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has in the other Contracting
State or of movable property pertaining to a fixed base available to a resident of a Contracting State
in the other Contracting State for the purpose of performing independent personal services, including
such gains from the alienation of such a permanent establishment (alone or with the whole enterprise)
or of such fixed base, may be taxed in that other State.

4. Gains from the alienation of ships or aircraft operated in international traffic, or
movable property pertaining to the operation of such ships or aircraft, shall be taxable only in the
Contracting State in which the profits of such ships or aircraft are taxable according to the provisions
of Article 8.

5. Gains from the alienation of any property other than that referred to in Article 12 or in
the preceding paragraphs of this Article shall be taxable only in the Contracting State of which the
alienator is a resident.

Article 14

INDEPENDENT PERSONAL SERVICES

l. Income derived by a resident of a Contracting State in respect of professional services
or other activities of an independent character shall be taxable only in that State. However, such
income may also be taxed in the other Contracting State if:

a) the resident, being an individual, is present in the other State for a period or
periods exceeding in the aggregate 183 days in any twelve month period
commencing or ending in the fiscal year concerned; or

b) the resident has a fixed base regularly available in that other State for the purpose
of performing its activities, but only so much of the income as is attributable to
services performed in that other State.
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2. The term "professional services" includes especially independent scientific, literary,
artistic, educational or teaching activities, as well as the independent activities of physicians, lawyers,
engineers, architects, dentists and accountants.

Article 15

DEPENDENT PERSONAL SERVICES

l. Subject to the provisions of Articles 16, 18 and 19, salaries, wages and other similar
remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of an employment shall be
taxable only in that State unless the employment is exercised in the other Contracting State. If the
employment is so exercised, such remuneration as is derived therefrom may be taxed in that other
State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a
resident of a Contracting State in respect of an employment exercised in the other
Contracting State shall be taxable only in the first-mentioned State if:

a) the recipient is present in the other State for a period or periods not exceeding in
the aggregate 183 days in any twelve month period commencing or ending in the
fiscal year concerned, and,

b) the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is not a resident of
the other State, and

c) the remuneration is not borne by a permanent establishment or a fixed base which
the employer has in the other State.

3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived in
respect of an employment exercised aboard a ship or aircraft operated in international traffic may be
taxed in the Contracting State in which the profits from the operation of the ship or aircraft are
taxable according to the provisions of Article 8.

Article 16

DIRECTORS' FEES

1. Directors' fees and other similar payments derived by a resident of a Contracting State
in his capacity as a member of the board of directors and, in the case of Mexico, in his capacity as an
"administrador" or a "comisario", of a company which is a resident of the other Contracting State may
be taxed in that other State.

2. For the application of paragraph 1, “administrador” and ‘“comisario” means
respectively, the person who is the director of a company and the person who undertakes the
vigilance of the company.
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3. Directors’ fees shall also includes remuneration of a partner who acts in the capacity
of a manager of a Greek limited liability company or of a Greek partnership.

Article 17

ARTISTS AND SPORTPERSON

1. Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived by a resident of
a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture, radio or television artist, or a
musician, or as a sportperson, from its personal activities as such exercised in the other Contracting
State, may be taxed in that other State. Income referred to in this paragraph shall include income
derived by such resident from the exploitation of his image of reputation as an artist or sportperson.

2. Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a
sportperson in its capacity as such accrues not to the entertainer or sportperson themselves but to
another person, that income may, notwithstanding the provisions of Articles 7, 14 and 15, be taxed in
the Contracting State in which the activities of the entertainer or sportperson are exercised.

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 and 2, income derived by entertainers
or sportsmen who are residents of a Contracting State from activities exercised in the other
Contracting State under a special program of cultural exchange agreed upon between the
Governments of both Contracting States, shall be exempt from tax in that other State.

Article 18
PENSIONS
Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and other similar

remuneration paid to a resident of a Contracting State in consideration of past employment shall be
taxable only in that State.

Article 19

GOVERNMENT SERVICE

1. a) Salaries, wages and other similar remuneration, other than a pension, paid by a Contracting
State or a political subdivision or a local authority thereof to an individual in respect of
services rendered to that State or subdivision or authority shall be taxable only in that State.

b) However, such salaries, wages and other remuneration shall be taxable only in the other
Contracting State if the services are rendered in that State and the individual is a resident of
that State who:
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(1) 1is anational of that State; or

(i) did not become a resident of that State solely for the purpose of rendering the
services.

2. a) Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting State or a political
subdivision or a local authority thereof to an individual in respect of services rendered to that
State or subdivision or authority shall be taxable only in that State.

b) However, such pension shall be taxable only in the other Contracting State if the
individual is a resident of, and a national of, that State.

3. The provisions of Articles 15, 16 and 18 shall apply to salaries, wages and other similar
remuneration and pensions in respect of services rendered in connection with a business carried on by
a Contracting State or a political subdivision or a local authority thereof.

Article 20

STUDENTS

Payments which a student or business apprentice who is or was immediately before visiting a
Contracting State a resident of the other Contracting State and who is present in the first-mentioned
State solely for the purpose of his education or training receives for the purpose of his maintenance,
education or training shall not be taxed in that State, provided that such payments arise from sources
outside that State.

Article 21
OTHER INCOME

1. Items of income of a resident of a Contracting State, wherever arising, not dealt with
in the foregoing Articles of this Convention shall be taxable only in that State.

2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than income from
immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient of such income being a
resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting State through a
permanent establishment situated therein, or performs in that other State independent personal
services from a fixed base situated therein, and the right or property in respect of which the income is
paid is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such case the
provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

3. Notwithstanding, the provisions of paragraph 1 and 2, items of income of a resident of a

Contracting State not dealt with in the foregoing Articles of this Convention and arising in the other
Contracting State, may be taxed in that other State.
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Chapter IV
Article 22
Capital

1. Capital represented by immovable property referred to in Article 6, owned by a resident of a
Contracting State and situated in the other Contracting State, may be taxed in that other State.

2. Capital represented by movable property forming part of the business property of a permanent
establishment which an enterprise of a Contracting State has in the other Contracting State or by
movable property pertaining to a fixed base available to a resident of a Contracting State in the other
Contracting State for the purpose of performing independent personal services, may be taxed in that
other State.

3. Capital represented by ships or aircraft operated in international traffic and by movable property
pertaining to the operation of such ships or aircraft, shall be taxable only in the Contracting State in
which the profits from the aforesaid ships or aircraft are taxable according to the provisions of Article
8.

4. All other elements of capital of a resident of a Contracting State shall be taxable only in that
State.

CHAPTER V
METHODS FOR ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION
Article 23

ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

1. In accordance with the provisions and subject to the limitations of the laws of Mexico,
regarding the allowance as a credit against the Mexican tax of tax payable in a territory outside
Mexico, as may be amended from time to time without changing the general principle hereof,
Mexico shall allow its residents as a credit against the Mexican tax:

a) the Hellenic tax paid, in accordance with the provisions of this Convention, on
income arising in the Hellenic Republic, in an amount not exceeding the tax
payable in Mexico on such income;

b) the Hellenic tax paid, in accordance with the provisions of this Convention, on
capital situated in the Hellenic Republic, in an amount not exceeding the tax
payable in Mexico on such capital; and

c) in the case of a company owning at least 10 per cent of the capital of a company
which is a resident of the Hellenic Republic and from which the first-mentioned
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company receives dividends, the Hellenic tax paid by the distributing company
with respect to the profits out of which the dividends are paid.

2. In the case of the Hellenic Republic, if a resident of the Hellenic Republic derives
income or owns capital which, in accordance with the provisions of this Convention, may be taxed in
Mexico, the Hellenic Republic shall allow:

a) as a deduction from the tax on the income of that resident, the income tax paid in
Mexico in accordance with the provisions of this Convention;

b) as a deduction from the tax on the capital of that resident, the capital tax paid in
Mexico in accordance with the provisions of this Convention; and

c¢) in the case of a company owning at least 10 percent of the capital of a company
which is a resident of Mexico and from which the first-mentioned company
receives dividends, a deduction of the Mexican tax paid by the distributing
company with respect to the profits out of which the dividends are paid.

Such deduction in either case shall not, however, exceed that part of the income tax or capital
tax, as computed before the deduction is given, which is attributable, as the case may be, to the
income or the capital which may be taxed in Mexico.

Article 24

NON-DISCRIMINATION

1. Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting State to
any taxation or any requirement connected therewith, which is other or more burdensome than the
taxation and connected requirements to which nationals of that other State in the same circumstances,
in particular with respect to residence, are or may be subjected. This provision shall, notwithstanding
the provisions of Article 1, also apply to persons who are not residents of one or both of the
Contracting States.

2. The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State
has in the other Contracting State shall not be less favourably levied in that other State than the
taxation levied on enterprises of that other State carrying on the same activities. The provisions of
this Article shall not be construed as obliging a Contracting State to grant to residents of the other
Contracting State any personal allowances, reliefs and reductions for taxation purposes on account of
civil status or family responsibilities which it grants to its own residents.

3. Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 6 of Article 11, or
paragraph 6 of Article 12, apply, interest, royalties and other disbursements paid by an enterprise of a
Contracting State to a resident of the other Contracting State shall, for the purpose of determining the
taxable profits of such enterprise, be deductible under the same conditions as if they had been paid to
a resident of the first-mentioned State.
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Similarly, any debts of an enterprise of a Contracting State to a resident of the other Contracting State
shall, for the purpose of determining the taxable capital of such enterprise, be deductible under the
same conditions as if they had been contracted to a resident of the first-mentioned State.

4. Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly owned or
controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the other Contracting State, shall not be
subjected in the first-mentioned Contracting State to any taxation or any requirement connected
therewith which is other or more burdensome than the taxation and connected requirements to which
other similar enterprises of the first-mentioned State are or may be subjected.

5. The provisions of this Article shall, notwithstanding the provisions of Article 2, apply
to taxes of every kind and description.

Article 25
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE

1. Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting
States result or will result for him in taxation not in accordance with the provisions of this
Convention, he may, irrespective of the remedies provided by the domestic law of those States,
present his case to the competent authority of the Contracting State of which he is a resident or, if his
case comes under paragraph 1 of Article 24, to that of the Contracting State of which he is a national.
The case must be presented within three years from the first notification of the action resulting in
taxation not in accordance with the provisions of the Convention.

2. The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to be justified
and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by mutual agreement
with the competent authority of the other Contracting State, with a view to the avoidance of taxation
which is not in accordance with the Convention.

3. The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to resolve by
mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or application of the
Convention.

4. The competent authorities of the Contracting States may communicate with each other
directly, including through a join commission consisting of themselves or their representatives, for
the purpose of reaching and agreement in the sense of the preceding paragraphs.

5. If any difficulty or doubt arising as to the interpretation or application of this
Convention cannot be resolved by the competent authorities of the Contracting States pursuant to the
previous paragraphs of this Article, the case may, if both competent authorities and the taxpayer
agree, be submitted to arbitration, provided that the taxpayer agrees in writing to be bound by the
decision of the arbitration board. The decision of the arbitration board in a particular case shall be
binding on both States with respect to that case. The procedures shall be established between the
States by notes to be exchanged through diplomatic channels.

6. Notwithstanding any treaty on international trade or investment which the Contracting
States are or may become parties, any dispute over a measure taken by a Contracting State involving
a tax covered by Article 2 or, in the case of non-discrimination, any taxation measure taken by a
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Contracting State including a dispute whether this Convention applies, shall be settled only under the
Convention unless the competent authorities of the Contracting State agree otherwise.

Article 26

EXCHANGE OF INFORMATION

1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange such information
as is necessary for carrying out the provisions of this Convention or of the domestic laws of the
Contracting States concerning taxes covered by the Convention insofar as the taxation thereunder is
not contrary to the Convention. The exchange of information is not restricted by Article 1. Any
information received by a Contracting State shall be treated as secret in the same manner as
information obtained under the domestic laws of that State and shall be disclosed only to persons or
authorities (including courts and administrative bodies) involved in the assessment or collection of,
the enforcement or prosecution in respect of, or the determination of appeals in relation to, the taxes
covered by the Convention. Such persons or authorities shall use the information only for such
purposes. They may disclose the information in public court proceedings or in judicial decisions.

2. In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on a
Contracting State the obligation to:

a) carry out administrative measures at variance with the laws and administrative
practice of that or of the other Contracting State;

b) supply information which is not obtainable under the laws or in the normal course
of the administration of that or of the other Contracting State;

c) supply information which would disclose any trade, business, industrial,
commercial or professional secret or trade process, or information, the disclosure
of which would be contrary to public policy (ordre public).

Article 27

MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS AND CONSULAR POSTS

Nothing in this Convention shall affect the fiscal privileges of members of diplomatic
missions or consular posts under the general rules of international law or under the provisions of
special agreements.

Article 28

ENTRY INTO FORCE
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1. This Convention shall be ratified and the instruments of ratification shall be exchanged
at Athens, Hellenic Republic as soon as possible.

2. The Convention shall enter into force upon the exchange of instruments of ratification
and its provisions shall have effect:

a) in the Hellenic Republic:
on income derived or on capital owned on or after the first day of January of
the calendar year next following that in which the Convention enters into force;
b) in Mexico
on income derived or on capital owned on or after the first day of January of the calendar year

next following that in which the Convention enters into force.

Article 29

TERMINATION

1. This Convention shall remain in force until terminated by a Contracting State. Either
Contracting State may terminate the Convention, through diplomatic channels, by giving notice of
termination at least six months before the end of any calendar year beginning after the expiration of a
period of five years from the date of its entry into force.

2. The Convention shall cease to have effect on income derived or on capital owned on
or after the first day of January of the calendar year next following that in which the notice is given.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorised thereto, have signed this

Convention.

DONE in duplicate at Mexico City this thirteenth day of April two thousand and four,
in the Spanish, Greek and English languages, all texts being equally authentic.
In the case of any divergence of interpretation, the English text shall prevail.

For the Government of the For the Government of the
United Mexican States Hellenic Republic
ApBpo dgvTEPO
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ABnva, 21 OxtwBpiov 2005
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